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doseringssystem sV

Hydraulisk, uppvéarmd integrerad flerkomponentsdosering for sprutning av polyuretanskum
och polyureabelaggningar. Ej fér utomhusbruk. Endast fér yrkesméssig anvéandning.
Ej godkénd fér anvdndning i explosiva miljéer eller pa farliga (klassade) platser.

Modellinformation finns pa sidan 8.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

Lés alla varningar och anvisningar i bruksanvisningen innan du anvander
utrustningen. Férsékra dig om att du k&nner till reglagen och hur man
anvander utrustningen pé korrekt satt. Spara dessa anvisningar.
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Varningar

Varningar

Foljande varningar géller férberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna utrustning.
Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allmén varning, och farosymbolerna hanvisar till
atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller

pa varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan
forekomma i texten i denna handbok nar sa &r tillampligt.

AFARA

ALLVARLIG RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Denna utrustning kan drivas med mer 4n 240 V. Kontakt med denna spénning orsakar dédsfall
eller allvarlig skada.
e Stang av och koppla bort strommen med huvudstrombrytaren innan kablar kopplas bort
och innan service utférs pa utrustningen.
¢ Denna maskin maste jordas. Anslut endast till ett jordat eluttag.

e All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behdrig elektriker samt enligt lokala
foreskrifter och regler.

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR

& Giftiga véatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dédliga skador om de stanker pa hud eller
i 6gon, inandas eller svéljs.
e Studera sdkerhetsdatabladet (SDS) betraffande hantering och vilka specifika risker som
ar forknippade med vatskorna som du anvander, inrdknat effekterna vid langtidsexponering.
e Hall alltid arbetsomradet vél ventilerat och bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning
vid sprutning, nar service utfors pa systemet eller om du bara befinner i arbetsutrymmet.
e Se foreskrifterna betraffande Personlig skyddsutrustning i handboken.
e Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med géllande
féreskrifter.
5\ PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
@u{ Bar alltid [Amplig skyddsutrustning och téck all hud vid sprutning, nér service utférs och nér du

befinner dig inom arbetsomradet. Skyddsutrustning bidrar till att férhindra allvarliga personskador,
inklusive langtidsexponering; inandning av giftiga &ngor, sprutdimmor eller gaser; allergiska
reaktioner; brannskador; 6gonskador och hérselskador. Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

¢ Enval inpassad andningsmask som kan vara av friskluftstyp, kemiskt taliga handskar,
skyddskl&dsel och skyddsskor enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler.

e Skyddsglasdgon och horselskydd.
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Varningar

AVARNING

®@R>R>

MPa/bar/PSI

RISK FOR INTRANGANDE VATSKA

Hogtrycksstralar fran utmatningsenheten, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom
huden. Detta kan se ut som ett lindrigt skarsar, men &r en allvarlig skada som kan leda till
amputation. Uppsok ldkare omedelbart.

e L3&s avtryckarlas nar du inte sprutar.

¢ Rikta aldrig utmatningsenheten mot nagon eller mot nagon kroppsdel.

e | &gg inte handen 6ver vatskeutloppet.

e Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

e Utforllow the Tryckavlastningsprocedur nér du slutar mata ut material och fére rengdring,
kontroll eller service av utrustningen.

e Dra at alla vatskekopplingar innan utrustningen anvands.

[ ]

Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.

7
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BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, sdsom lésningsmedel och fargangor i arbetsomradet kan antindas eller
explodera. Farg och I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk
elektricitet. Férhindra brand och explosioner:

Anvand endast utrustningen i valventilerade omraden.
Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).
Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningar fér Jordningi drifthandboken.
Hall arbetsomradet fritt frdn smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.
Koppla inte in eller ur natsladdar och sténg inte av eller sla pa strom- eller lysknappar nar
brandfarliga angor férekommer.
Anvand endast jordade slangar.
Hall pistolen stadigt mot kanten av ett jordat kéarl nar pistolen trycks av i karlet. Anvand inte
kérlinsatser som inte &r antistatiska eller elektriskt ledande.

¢ Avbryt omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar.
Anvand inte utrustningen forran du har identifierat och atgardat problemet.

e Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

> G

MPa/bar/PSI

RISKER MED VARMEEXPANSION

Vatskor som utsatts for varme i begransade utrymmen, t.ex. slangar, kan ge upphov till en snabb
tryckdkning som orsakas av varmeexpansion. Overtryck kan orsaka utrustningsbristning och
allvarliga personskador.

e Oppna en ventil for att avlasta vatskeexpansionstrycket under uppvarmning.
e Byt ut slangarna regelbundet i férebyggande syfte, enligt vad som ar tillampligt under
de aktuella driftférhallandena.
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AVARNING

>

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vétskor som ar oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att folja denna varning
kan leda till dédsfall, allvarlig person- eller egendomsskada.

e Anvand inte 1, 1, 1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller Idsningar som innehaller sddana Iésningsmedel.
Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.
Manga andra vatskor kan innehélla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantdr for att kontrollera detta.

PLASTDELAR, LOSNINGSMEDELSFARA

Manga lésningsmedel kan forstora plastdelar och medfora att de slutar att fungera, vilket kan leda
till allvarliga person- eller egendomsskador.

¢ Anvéand endast kemiskt férenliga 16sningsmedel vid rengéring av konstruktionsdelar eller
tryckutsatta delar av plast.

¢ Se Tekniska specifikationer i alla drifthandbdcker gallande konstruktionsmaterial. Information
och rekommendationer betraffande kemisk forenlighet fas fran I6sningsmedelstillverkaren.

> pp>

WPa/bar/PSI

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

Anvand inte utrustningen nér du &r trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen for den |4gst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbd&cker.
¢ Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens véata delar. Se avsnittet
Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. Lés vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begéar att fa ett sékerhetsdatablad med fullstédndig
information om materialet fran distributdren eller aterforsaljaren.
Lamna inte arbetsomradet nér utrustningen ar strom- eller trycksatt.
Stang av all utrustning och f6lj tryckavlastningsprocedurennér den inte anvands.
Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvénd
endast tillverkarens originalreservdelar.
e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodkadnnanden och medféra sékerhetsrisker.
e  Se till att all utrustning &r klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser
anvanda den.
¢ Anvand endast utrustningen for det &ndamal den &r avsedd for. Kontakta din distributor for
mer information.
Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, vassa kanter, rérliga delar och varma ytor.
Knack inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta utrustningen.
Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.
Falj alla tillAmpliga sakerhetsféreskrifter.

>

RISKER MED RORLIGA DELAR
Roérliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

e Hall dig borta fran rorliga delar.

e Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kapor borttagna.

e Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfér Tryckavlastningsprocedur och koppla fran
stromférsérjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

>

RISK FOR BRANNSKADOR

Utrustningens ytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli mycket heta under drift.
Undvika allvarliga brannskador:

e Vidrdr inte varm vétska eller utrustning.
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Viktig information om isocyanat

Viktig information om isocyanat

Isocyanater (ISO) &r katalysatorer som anvands i tvAkomponentmaterial.

Forhallanden for isocyanater

‘I
(s

Sprutning och férdelning av material som innehaller isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, angor och
finférdelade partiklar.

Las och forsta vatsketillverkarens varningar och sékerhetsdatabladet (SDS) for att fa information
om sarskilda risker och forsiktighetsatgarder avseende isocyanater.

Anvandning av isocyanater inbegriper potentiellt farliga forfaranden. Spruta inte med denna utrustning
om du inte &r utbildad och kvalificerad samt har I&st och forstatt informationen i denna handbok,
vétsketillverkarens tillAmpningsanvisningar och sékerhetsdatabladet.

Om utrustning som inte &r ordentligt underhallen eller ar felaktigt justerad anvands kan det leda till
att materialet inte hardas pa ratt satt, vilket kan leda till gasbildning och obehaglig lukt. Utrustning ska
underhallas och justeras noggrant enligt anvisningarna i handboken.

Samtliga personer i arbetsomradet méaste anvanda lampliga andningsmasker och -skydd som férhindrar
inandning avimma, dnga och finférdelade partiklar fran isocyanaterna. Anvand alltid en andningsmask som
passar ditt ansikte, exempelvis en andningsmask med lufttillforsel. S6rj for god ventilation i arbetsomradet
enligt anvisningarna i vatsketillverkarens sakerhetsdatablad.

Undvik alltid hudkontakt med isocyanater. Samtliga personer i arbetsomradet maste anvanda kemiskt
ogenomtrangliga handskar, skyddskldder och fotskydd enligt vatsketillverkarens rekommendationer
samt enligt lokal lagstiftning. Félja alla rekommendationer som utfésts av vétsketillverkaren, inbegripet
anvisningar om hantering av kontaminerad kladsel. Efter sprutning ska hander och ansikte tvattas innan
du ater eller dricker nagot.

Risker med exponering for isocyanater kvarstar efter sprutning. Alla som saknar lamplig personlig
skyddsutrustning maste hélla sig borta fran arbetsomradet under sprutning och efter sprutning under
den tid som anges av vatsketillverkaren. Tiden &r i allmanhet minst 24 timmar.

Varna andra som kan ga in i riskomradet att de exponeras for isocyanater. Folj vatsketillverkarens
rekommendationer och svenska regler. Uppsattning av en skylt liknande den nedan utanfér arbetsomradet
rekommenderas.

RISK FOR
GIFTIGA ANGOR

GA INTE IN VID
SPRUTNING AV SKUM OCH
INOM TIMMAR EFTER
SPRUTNINGEN HAR AVSLUTATS

DATUM:
KLOCKSLAG:
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Sjalvantandande material

AN

Vissa material kan sjalvantdnda om de appliceras
i for tjocka lager. Studera tillverkarens sékerhets-
féreskrifter och materialsékerhetsdatablad.

Hall komponenterna A och B

/N A\ A\

Korskontaminering kan resultera att material hardar
i vatskeledningar, vilket kan orsaka allvarlig
personskada eller skada pa utrustningen.

For att forhindra féroreningar:

e Byt aldrig ut de vata delarna fér komponent A
och B mot varandra.

e Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan
om den har kontaminerats frn den andra sidan.

Byta material

Byte av de materialtyper som anvénds i ditt system
kraver extra uppmarksambhet for att forhindra skador
pa utrustningen och driftavbrott.

e Spola utrustningen flera ganger for att se till att
den ar ordentligt ren nar du byter material.

¢ Rengor alltid vatskeintagssilarna efter renspolning.
* Fraga din materialtillverkare om kemisk forenlighet.

¢ Montera isar och rengdr alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer och
uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pa B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
pé B-sidan (hartset).

3A7392L
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Fuktkanslighet hos isocyanater

Om ISO utsatts for vata (sdsom fukt) kommer den
delvis att harda och forma sma, harda och strava
kristaller som suspenderas i vatskan. Efter hand
bildas ett tunt skikt pa ytan och ISO kommer bérja
Overga till en gelform och fa 6kad viskositet

Delvis hardad ISO sénker prestanda och férkortar
livslangden for alla delar som ar i kontakt med
vatskan.

e Anvand alltid en férseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
Forvara aldrig 1ISO i en 6ppen behallare.

e Hall ISO-pumpens vatkopp eller behallare
(i forekommande fall) fylld med lampligt
smorjmedel. Smorjmedilet bildar en barriér
mellan ISO och atmosféaren.

e Anvand endast fuktsdkra slangar som ar férenliga
med ISO.

o Ateranvand aldrig I6sningsmedel som kan
innehalla fukt. Hall I16sningsmedelsbehallare
stdngda nér de inte anvands.

e Smodrj alltid gédngade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.

OBS! Mangden bildad film och graden
av kristallisering varierar beroende pa blandningen
av ISO, fuktigheten och temperaturen.

Skumhartser med 245 fa
blasagenter

Vissa skumblasagenter I6ddrar sig vid temperaturer
6ver 33 °C (90 °F) nar de inte &r under tryck,

speciellt om de &r upprérda. Minimera férvarmningen
i ett cirkulationssystem for att minska méngden
skumbildning.



Modeller

Modeller

Reactor 2 H-30 och H-30 Elite

Modell Modell H-30 Modell H-30 Elite
10 kW 15 kW 10 kW 15 kW

Doserare % 17HO31 17H032 17H131 17H132
Maximalt vatskearbets-
tryck psi (MPa, bar) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
Ungefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28)
Max. flodeskapacitet
Ib/min (kg/min) 28 (12,7) 28 (12,7) 28 (12,7) 28 (12,7)

otal systembelastning t
(Watt) 17 960 23260 17 960 23 260
l's(g.a'.‘;'n%‘;;es’fgzr 200-240[200-240(350-415200-240/200-240[350-415[200-240[200-240(350-415| 200-240| 200-240 | 350-415
(VAC, 50/60 Hz) 10 30A 3QY 10 30A 3QY 10 30A 30Y 10 30A 3QY

oppstrom vid full
belastning* 79 46 35 100 59 35 79 46 35 100 59 35
Godkannanden -

C@DUS ( e
Intertek
9902471
| enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88

Paket t ESHO031 | EHHO31 | ESHO032 | EHHO032 [ ESH131 | EHH131 | ESH132 | EHH132

armeslang: 15 m (50 fot) 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24Y240 | 24Y240 | 24Y240 24Y240
P4K240 (slitskydd)
24Y240 (Xtreme—Wrap) Ant. 1 Ant. 5 Ant. 1 Ant. 5 Ant. 1 Ant. 5 Ant. 1 Ant. 5
Uppvarmd vippslang
3 m (10 fot) 25P770 25P770 25P770 25P770
Paket t IHHO31 I[HHO032 IHH131 [HH132
Varmeslang: 30 m (100 ft) 26D906 26D906 26D906 26D906
26D906 (Xtreme-Wrap) Antal 2 Antal 2 Antal 2 Antal 2
Uppvarmd vippslang: 6 m
(20 fot) 25P771 25P771 25P771 25P771
Blandningsovervakning v v
'Sensorer for vatskeinlopp (2_)] v v

* Full amperebelastning med alla enheter vid full I Forpackningar inkluderar varmeslang och vippslang.

kapacitet. Sakringskraven vid olika flédeshastigheter
och storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre.

Elite-paket inkluderar ockséa blandningstvervakning
och sensorer for vatskeinlopp. Alla Elite-slang- och

pistolsystempaket inkluderar Xtreme-Wrap™ 15 m
(50 ft) vdrmeslang eller Xtreme-Wrap 30 m (100 ft)

CE-godkannande géller fér forpackningar som anvands

T Totala antalet watt anvanda av systemet, baserat \ " . .
pa varje enhets maximala langd fér varmeslang. mterpt upp“varmd slang. For artikelnummer,
se Tillbehor, sidan 14.
®  H-30-serien: Maximal langd pa varmeslang
ar 94,5 m (310 fot), inklusive vippslang. K
med en rekommenderad pistol.
* Intertek-godkannanden géller doserare utan slangar.
Spéanningskonfigurationsnyckel
0 Fas
A DELTA
Y Y
Rekommenderade vapen
Modell Fusion® AP Fusion PC Fusion CS Probler P2
Del 246102 25P589 CS02RD GCP2R2

3A7392L




Reactor 2 H-40 och H-40 Elite, 200-240 V

Modeller

Modell Modell H-40 Modell H-40 Elite
15 kW 20 kW 15 kW 20 kW
oserare % 17H043 17HO044 17H143 17H144
aximalt vatskearbets-
tryck psi (MPa, bar) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
ngefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24)
ax. flodeskapacitet
Ib/min (kg/min) 45 (20) 45 (20) 45 (20) 45 (20)
otal systembelastning T
(Watt) 26 600 31700 26 600 31700
asspanning ] ] _ ]
(VAC, 50/60 Hz) 200-240 30A 200-240 30A 200-240 30A 200-240 30A
oppstrom vid full
belastning* [ 95 [ 95
Godkannanden -
c GTb us
Intertek
9902471
| enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88
Paket 1 ESHO031 | EHHO31 | ESHO032 | EHHO032 | ESH131 | EHH131 | ESH132 EHH132
armeslang: 15 m (50 fot) 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24Y240 | 24Y240 24Y240 24Y240
P4K240 (slitskydd)
b4Y240 (Xtreme-Wrap) Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6
ppvarmd vippslang
3 m (10 fot) 25P770 25P770 25P770 25P770
Paket t IHHO43 IHHO44 IHH143 IHH144
Varmeslang: 30 m (100 ft) 26D906 26D906 26D906 26D906
26D906 (Xtreme-Wrap) Antal 3 Antal 3 Antal 3 Antal 3
ppvarmd vippslang: 6 m
(20 fot) 25P771 25P771 25P771 25P771
Blandningsovervakning v v
Sensorer fér vétskeinlopp (2) v/ v/
* Full amperebelastning med alla enheter vid full I Férpackningar inkluderar varmeslang och vippslang.

kapacitet. Sakringskraven vid olika flédeshastigheter
och storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre.

1 Totala antalet watt anvénda av systemet, baserat
pa varje enhets maximala langd for vdrmeslang.

®  Maximal langd pa varmeslang &ar 125 m (410 fot),

inklusive vippslang.

Elite-paket inkluderar ocksa blandningstvervakning
och sensorer for vatskeinlopp. Alla Elite-slang- och

pistolsystempaket inkluderar Xtreme-Wrap™ 15 m
(50 ft) varmeslang eller Xtreme-Wrap 30 m (100 ft)
internt uppvarmd slang. For artikelnummer,

se Tillbehér, sidan 14.

< CE-godkénnande géller for forpackningar som anvénds

med en rekommenderad pistol.

* Intertek-godkannanden géller doserare utan slangar.
Spanningskonfigurationsnyckel
(%)} Fas
A DELTA
Y Y
Rekommenderade vapen
Modell Fusion® AP Fusion PC Fusion CS Probler P2
Del 246103 25P085 CS02RD GCP2R2
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Modeller

Reactor 2 H-40 och H-30 Elite, 350-415 V (forts.)

Modell Modell H-40 Modell H-40 Elite
ode 15 kW 20 kW 15 kW 15 kW 20 kW
Doserare x 17HO045 17HO46 25R549 17H145 17H149
Maximalt vatskearbets-
tryck psi (MPa, bar) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) | 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
Ungefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24) 0,0525 (0,20) 0,063 (0,24) 0,063 (0,24)
I"g%-i;"(’lf';/sr:“ﬂ)’ac'tet 45 (20) 45 (20) 1,875 (7,1) 45 (20) 45 (20)
(v‘\’,;at't)sysmmbe'as‘"ing T 26 600 31700 31700 26 600 31700
Fasspanning _ ~ ~ ~ _
(VAC, 50/60 Hz) 350-415 30Y 350-415 30Y 350-415 30Y 350-415 30Y 350-415 30Y
oppstrom vid full
belastning* 41 52 52 41 52
Godkannanden R
c 6“’ us C@DUS < €
Intertek Intertek
9902471 9902471
I enlighet med ANSI/UL-standard 499 | enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard Certifierad enligt CAN/CSA-standard
C22.2 Nr. 88 C22.2 Nr. 88
Paket t ESHO45 | EHHO045 | ESHO046 | EHHO046 | ESH145 | EHH145 | ESH146 EHH146
armeslang: 15 m (50 fot) 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24Y240 | 24Y240 24Y240 24Y240
P4K240 (slitskydd) Ant. 1 A Ant. 1 A Ant. 1 A Ant. 1 A
24Y240 (Xtreme—Wrap) nt. nt. 6 nt. nt. 6 nt. nt. 6 nt. nt. 6
Uppvarmd vippslang
3'm (10 fot) 25P770 25P770 25P770 25P770
Paket t IHHO45 IHHO46 I[HH145 IHH146
Varmeslang: 30 m (100 ft) 26D906 26D906 26D906 26D906
26D906 (Xtreme-Wrap) Antal' 3 Antal 3 Antal 3 Antal' 3
Uppvarmd vippslang: 6 m
(20 fot) 25P771 25P771 25P771 25P771
Blandningsovervakning v v
'Sensorer for vatskeinlopp (2 v v
* Full amperebelastning med alla enheter vid full I Forpackningar inkluderar varmeslang och vippslang.
kapacitet. Sékringskraven vid olika flédeshastigheter Elite-paket inkluderar ocksa blandningsévervakning
och storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre. och sensorer for vatskeinlopp. Alla Elite-slang- och
pistolsystempaket inkluderar Xtreme-Wrap™ 15 m
t Totala antalet watt anvinda av systemet, baserat (50 ft) varmeslang eller Xtreme-Wrap 30 m (100 ft)
pa varje enhets maximala langd fér varmeslang. mterpt upp_varmd slang. For artikelnummer,
se Tillbehor, sidan 14.
®  H-40-serien: Maximal langd pé varmeslang &r 125 m . . L ) .
(410 fot), inklusive vippslang. <> CE-godkannande géller for forpackningar som anvands
med en rekommenderad pistol.
* Intertek-godkannanden géller doserare utan slangar.
Spéanningskonfigurationsnyckel
] Fas
A DELTA
Y Y
Rekommenderade vapen
Modell Fusion® AP Fusion PC Fusion CS Probler P2
Del 246103 25P085 CS02RD GCP2R2
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Modeller

Reactor 2 H-50 och H-50 Elite

Modell Modell H-50 Modell H-50 Elite
20 kW 20 kW 20 kW 20 kW
oserare % 17H053 17H056 17H153 17H156
aximalt vatskearbets-
tryck psi (MPa, bar) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
ngefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28) 0,074 (0,28)
ax. flodeskapacitet
Ib/min (kg/min) 52 (24) 52 (24) 52 (24) 52 (24)
otal systembelastning T
(Watt) 31700 31700 31700 31700
asspanning ] ] _ ]
(VAC, 50/60 Hz) 200-240 3@A 350-4515 3QY 200-240 3@A 350-415 3QY
oppstrom vid full
belastning* 95 52 95 52
Godkannanden '
c GTb us
Intertek
9902471
| enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88
aket £ ESH053 | EHHO53 | ESHO056 | EHHO56 | ESH153 | EHH153 | ESH156 EHH156
Varmeslang: 15 m (50 fot) 24K240 | 24K240 | 24K240 24K240 | 24Y240 | 24Y240 24Y240 24Y240
24K240 (Slitskydd) Ant.1 | Ant.6 | Ant.1 Ant.6 | Ant.1 | Ant.6 | Ant.1 Ant. 6
24Y240 (Xtreme-Wrap) nt. nt. nt. nt. nt. nt. nt. nt.
ppvarmd vippslang
3 m (10 fot) 25P770 25P770 25P770 25P770
Paket t IHHO53 IHHO56 IHH153 IHH156
Varmeslang: 30 m (100 ft) 26D906 26D906 26D906 26D906
P6D906 (Xtreme-Wrap) Antal 3 Antal 3 Antal 3 Antal 3
ppvarmd vippslang: 6 m
(20 fot) 25P771 25P771 25P771 25P771
Blandningsovervakning v v
Sensorer for vétskeinlopp (2) v/ v/
* Full amperebelastning med alla enheter vid full I Foérpackningar inkluderar vdrmeslang och vippslang.
kapacitet. Sakringskraven vid olika flédeshastigheter Elite-paket inkluderar ockséa blandningstvervakning
och storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre. och sensorer for vatskeinlopp. Alla Elite-slang- och

pistolsystempaket inkluderar Xtreme-Wrap™ 15 m

T Totala antalet watt anvanda av systemet, baserat ‘(50 ft) vérme;:lang eller Xtr?me-Wrap 30 m (100 ft)
internt uppvarmd slang. For artikelnummer,

pa varje enhets maximala langd fér varmeslang. i A
se Tillbehor, sidan 14.

®  H-50-serien: Maximal langd p& varmeslang &r 125 m

(410 fot), inklusive vippslang. < CE-godkénnande géller fér férpackningar som anvands

med en rekommenderad pistol.

* Intertek-godkannanden géller doserare utan slangar.
Spanningskonfigurationsnyckel
%] Fas
A DELTA
Y Y
Rekommenderade vapen
Modell Fusion® AP Fusion PC Fusion CS Probler P2
Del 246103 25P085 CS02RD GCP2R2
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Modeller

Reactor 2 H-XP2 och H-XP2 Elite

Modell Modell H-XP2 Modell H-XP2 Elite
15 kW 15 kW
Doserare 17H062 17H162
Maximalt vatskearbets- 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241)
tryck psi (MPa, bar) v v
Ungefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16)
Max. flodeskapacitet
Ib/min (kg/min) 1,5(5,7) 1,5 (5,7)
otal systembelastning T
(Watt) 23 260 23 260
Fasspanning ] ] _ i ] }
(VAC, 50/60 Hz) 200-240 1JA | 200-240 30A | 350-4153QY | 200-240 19 200-240 30A 350-415 3QY
oppstrom vid full
belastning* 100 59 35 100 59 35
Godkannanden ,
c €Tb us
Intertek
9902471
| enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88
Paket t ESH062 EHHO062 ESH162 EHH162
Varmeslang: 15 m (50 fot) 24K241 24K241 24Y241 24Y241
Ant. 1 Ant. 5 Ant. 1 Ant. 5
Uppvarmd vippslang
3 m (10 fot) 25P722 25P722
Sensorer for vétskeinlopp (2) [ v/

* Full amperebelastning med alla enheter vid full I Forpackningar inkluderar varmeslang och vippslang.
kapacitet. Sékringskraven vid olika flédeshastigheter Elite-paket inkluderar ocksa blandningsévervakning
och storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre. och sensorer for vatskeinlopp. Alla Elite slang och

pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™, 15 m (50 ft)

+ Totala antalet watt anvanda av systemet, baserat varmeslang. For artikelnummer, se Tillbehér, sidan 14.
pa varje enhets maximala langd fér varmeslang.

<> CE-godkannande galler for férpackningar som anvands

®  H-XP2-serien: Maximal langd pa varmeslang ar

94,5 m (310 fot), inklusive vippslang.

med en rekommenderad pistol.

Spanningskonfigurationsnyckel

* Intertek-godkannanden géller doserare utan slangar. %) Fas
A DELTA
Y Y
Rekommenderade vapen
Modell Fusion® AP Fusion PC Probler P2
Del 246101 25P588 GCP2R1

12
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Reactor 2 H-XP3 och H-XP3 Elite

Modeller

Modell Modell H-XP3 Modell H-XP3 Elite
20 kW 20 kW 20 kW 20 kW

Doserare * 17HO74 17HO76 17H174 17H176

aximalt vatskearbets-
tryck psi (MPa, bar) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241) 3500 (24,1, 241)

ngefarlig utmatning per
cykel (A+B) gallons (liter) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16) 0,042 (0,16)

ax. flodeskapacitet
Ib/min (kg/min) 2,8 (10,6) 2,8(10,6) 2,8(10,6) 2,8 (10,6)

otal systembelastning t
(Watt) 31700 31700 31700 31700

asspanning i i _ i
(VAC, 50/60 Hz) 200-240 3@A 350-451 3@Y 200-240 30A 350-415 3@Y

oppstrom vid full
belastning* 95 52 95 52
Godkannanden R

c 6“’ us
Intertek
9902471
I enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88

Paket t ESHO74 | EHHO74 | ESHO76 | EHHO76 | ESH174 | EHH174 | ESH176 EHH176

armeslang: 15 m (50 fot) 24K241 | 24K241 24K241 24K241 24Y241 24Y241 24Y241 24Y241
P4K240 (slitskydd)
04Y240 (Xtreme-Wrap) Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6

ppvarmd vippslang
3 m (10 fot) 25P772 25P772 25P772 25P772
Sensorer for vétskeinlopp (2) v/ v/

* Full amperebelastning med alla enheter vid full I Foérpackningar inkluderar varmeslang och vippslang.

kapacitet. Sakringskraven vid olika flédeshastigheter
och storlekar pa blandningskamrar kan vara mindre.

1 Totala antalet watt anvénda av systemet, baserat
pa varje enhets maximala langd fér varmeslang.

®  Maximal langd pa varmeslang ar 125 m (410 fot),

inklusive vippslang.

Elite-paket inkluderar ockséa blandningstvervakning
och sensorer for vatskeinlopp. Alla Elite slang och
pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™, 15 m (50 ft)
varmeslang. For artikelnummer, se Tillbeh6r, sidan 14.

<& CE-godkénnande géller for forpackningar som anvands
med en rekommenderad pistol.

Spanningskonfigurationsnyckel

* Intertek-godkannanden géller doserare utan slangar. 1%} Fas
A DELTA
Y Y
Rekommenderade vapen
Modell Fusion® AP Fusion PC Probler P2
Del 246103 25P589 GCP2R2

3A7392L
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Tilloehor

Tillbehor

Satsnummer| Beskrivning

24U315 Luftférdelarsats (4 utlopp)

17G340 Hjulsats

17F837 Inloppssensorsats

16X521 Graco InSite-férlangningskabel 7,5 m

(24,6 fot)

24N449 15 m (50 fot) CAN-kabel
(for fjarrdisplaymodul)

24K207 Vatsketemperatursensorer (FTS)
med RTD

24U174 Fjarrdisplaymodulsats

15V551 Skyddskapa till ADM (10-pack)

15M483 Skyddskapor till fjarrdisplaymodul
(10-pack)

24M174 Trumnivastickor

121006 45 m (150 fot) CAN-kabel
(for fjarrdisplaymodul)

24N365 RTD-testkablar (till hjélp vid
motstandsmatningar)

17F838 Elite-sats

24N748 Sats, blandningsdvervakning

*979200 Inbyggd PowerStation, niva fyra,
utan luft

*979201 Inbyggd PowerStation, niva fyra,
990 I/min (20 cfm)

*979202 Inbyggd PowerStation, niva fyra,

990 I/min (35 cfm)

*OBS! Den integrerade PowerStation-enheten passar

bara med dosersystemen Reactor 2 H-30 och H-XP2.

14

3A7392L



Bifogade handbocker

Foljande handbdcker medfdljer hydrauldriven
Reactor 2. Referera till dessa handbdcker for
detaljerad utrustningsinformation.

Bifogade handbécker

Relaterade handbocker

Féljande handbdécker géller for tillbehér som anvands
med hydrauldriven Reactor 2.

Handbok | Beskrivning

pa

svenska

Systemhandboécker

334946 Reservdelar, hydrauldriven Reactor
2-doserare

Handbok fér fortrangningspump

3A3085 | Pump, reservdelar

Handbé6cker féor matarsystem

Handbok Beskrivning

334945 Bruksanvisning, hydrauldrivet
Reactor 2 doseringssystem

335005 Hydrauldriven Reactor 2
doseringssystem, snabbguide for
avstangning

335006 Reactor 2 hydrauldrivet
doseringssystem, snabbstartguide

3A7392L

309852 Sats for cirkulations- och returroér,
instruktioner-reservdelar

309815 Matarpumpsatser, anvisningar — delar

309827 Lufttillférselsats for matarpump,

anvisningar — delar

Handbécker foér sprutpistol

309550 | Fusion® AP-pistol, instruktioner - delar
3A7314 Fusion® PC-pistol, instruktioner - delar
312666 Fusion® CS-pistol, instruktioner - delar
313213 Probler® P2-pistol, instruktioner - delar

Handbdocker, tillbehor

309572 Varmeslang, instruktioner — delar

3A3009 Inloppssensorsats, instruktioner — delar

3A1907 Fjarrdisplaymodulsats, instruktioner —
delar

332735 Luftgrenrdrssats, instruktioner — delar

3A3010 Sats med svangbara hjul, instruktioner —
delar

3A6738 Blandningsdvervakningssats for
eftermontering, instruktioner — delar

3A3084 Elite-sats, instruktioner — delar

3A6335 Integrerad PowerStation, instruktioner

Handbocker finns pa www.graco.com.
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Typinstallation utan cirkulation

Typinstallation utan cirkulation

FiG. 1

* Visas oskyddad for tydlighet. Vira in i tejp vid drift.

Beteckning:

Reactor-doserare

Varmeslang
Vatsketemperatursensor (FTS)
Uppvarmd vippslang
Fusion-sprutpistol

Lufttillférselslang till pistolen
Lufttillférselledningar fér matarpump
Lufttillférselledningar fér omrérare

I G TMTmMmOoOOw>»
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ti26148b

Vatskematningsledning
Matningspumpar

Omrérare

Avfuktartork
Avtappningsledningar

Pistol vatskegrenrér (del av pistol)
Fjarrdisplaymodulsats (tillval)

3A7392L



Typinstallation med systemets vatskegrenror till trumcirkulation

Typinstallation med systemets vatskegrenror
till trumcirkulation
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ti26149b

FiG. 2
* Visas oskyddad for tydlighet. Vira in i tejp vid drift.

Beteckning:

A Reactor-doserare J Véatskematningsledning

B Varmeslang K Matningspumpar

C Vatsketemperatursensor (FTS) L Omrdérare

D Uppvéarmd vippslang M Avfuktartork

E Fusion-sprutpistol P Pistol vatskegrenrdr (del av pistol)
F Lufttillférselslang till pistolen R Atercirkulationsledningar

G Lufttillférselledningar fér matarpump S Fjarrdisplaymodulsats (tillval)

H Lufttillférselledningar fér omrérare

3A7392L
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Typinstallation med pistolens vatskegrenrér till trumcirkulation

Typinstallation med pistolens vatskegrenror

till trumcirkulation

ti26150b

Fic. 3

* Visas oskyddad for tydlighet. Vira in i tejp vid drift.

Beteckning:

A

Véatskematningsledning
Matningspumpar

Omrorare

J

Reactor-doserare

Varmeslang

K
L

B
C

)

Vatsketemperatursensor (FTS

Avfuktartork

M
N
P
R
S

CK Cirkulationsblock (tillbehdr)

D
F

Avtappningsledningar

Uppvéarmd vippslang

Pistol vatskegrenror (del av pistol)

Lufttillférselslang till pistolen

o

Atercirkulationsledningar

Lufttillférselledningar fér matarpump
Lufttillférselledningar fér omrérare

G
H

Fjarrdisplaymodulsats (tillval)

3A7392L
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Komponenters funktion och placering

Komponenters funktion och placering

ti26151c
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Komponenters funktion och placering

Beteckning:

BA  ISO-sida utlopp for tryckavlastning
BB  RES-sida utlopp for tryckavlastning
CD  Avancerad displaymodul (ADM)

EC Dragavlastare for elsladd

EM  Elmotor (bakom hdljet)

FA ISO-sida inlopp foér vatskegrenror
FB RES-sida inlopp for vétskegrenror
FH Vatskevarmare (bakom holje)

FM  Reactor vatskegrenror

FV Vatskeinloppsventil (RES-sida i bild)
GA  ISO-sida manometer

GB  RES-sida manometer

HA  ISO-sida slanganslutning

HB  RES-sida slanganslutning

HC  Kopplingsbox till varmeslangen

HP  Hydrauldrivenhet (bakom hdlje)

MP  Huvudstrémbrytare

PA ISO-sida pump

20

PB
RS

SA
SB
TA
B
XA

XB

XF
YA

YB

FPG
FTG
FTS
HPG

RES-sida pump

Réd stoppknapp

Fjarrdisplaymodul (tillval)

ISO-sida TRYCKAVLASTNING/SPRUT-ventil
RES-sida TRYCKAVLASTNING/SPRUT-ventil
ISO-sida trycksensor (bakom matare GA)
RES-sida trycksensor (bakom méatare GB)

Sensor for vatskeinlopp (ISO-sida,
endast Elite-modeller)

Sensor for vatskeinlopp (RES-sida,
endast Elite-modeller)

Transformator till varmeslang (bakom hdlje)

Flédesmatare (ISO-sidan,
endast Elite-modeller)

Fl6desmatare (RES-sidan,
endast Elite-modeller)

Manometer, vatskeinloppsventil
Termometer, vatskeinloppsventil
FTS-anslutning

Manometer, hydraultryck

3A7392L



Avancerad displaymodul
(ADM)

ADM-displayen visar grafik- och textinformation
relaterad till férberedelser och sprutdrift.

ti22631a

FiG. 5: ADM sedd framifran

For att forhindra skador pé funktionsknapparna ska
de inte tryckas in med vassa objekt s& som pennor,
plastkort eller naglar.

3A7392L

Avancerad displaymodul (ADM)

Tabell 1: ADM-knappar och -indikatorer

Beteckning

Funktion

Knapp och
indikator foér
start och
avstangning

Tryck for systemstart
eller -avstangning.

Stopp

Tryck for att stoppa alla
doseringsprocesser. Detta ar inte ett
sékerhets- eller nédstopp.

o

Funktions-
knappar

Tryck for att valja den specifika
skarmen eller funktionen som visas
bredvid varje knapp péa displayen.

828

Navigerings-

¢ Vénster-/hégerpilar: Anvand for att
gé mellan skarmar.

e Upp-/nerpilar: Anvand for att flytta
mellan skarmfalt, objekt i en
rullgardinsmeny eller flera
funktionsskarmar.

knappar
Numerisk |Anvand for att mata in varden.
knappsats
Anvand for att avbryta ett
@ datainmatningsfalt.
Angra
Tryck for att ga till eller ga fran
ﬂ installationsléage.
Installning
Tryck for att valja ett falt att
' ] uppdatera, gora ett val, spara ett
val eller varde, ga till en skarm eller
Bekrifta bekrafta en atgard.
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Avancerad displaymodul (ADM)

Fic. 6: Sedd bakifran

Beteckning:

CJ Platt panelinfastning (VESA 100)

CK Modell- och serienummer

CL USB-port och status-LED-lampor
CM CAN-kommunikationskabelanslutning

CN Modulstatus-LED-lampor

CP Kabelanslutning for tillbehdr
CR Kapa for token-atkomst

CS Atkomstkapa for backupbatteri

Tabell 2: ADM-LED fo6r statusbeskrivningar

LED Tillstand Beskrivning
Systemstatus Fast grén Koérlage, system pa
Blinkar grén Instéllningslage, system pa
Fast gul Korlage, system av
Blinkar gul Instéliningslage, system av
USB-status (CL) Blinkar grén Dataregistrering pagar
Fast gul Hamtar information till USB

Blinkar grén och gul

ADM é&r upptagen, USB kan inte skicka
information i detta lage

ADM-status (CN)

Fast grén

Stromsatt modul

Fast gul

Pagaende kommunikation

Stadigt blinkande roéd

Pagaende 6verforing av programvara fran token

Stadig eller slumpvis blinkande réd

Ett modulfel finns

22
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Information om ADM-display

Startbild

Den hér bilden visas medan ADM-displayen gar
igang. Den fortsatter att visas under tiden ADM kor
initiering och etablerar kommunikation med andra
systemmoduler.

®

GRACO
C—-—_1

Menyfalt

Menyraden visas langst upp péa varje skarm
(den féljande bilden ar bara ett exempel).

Datum och tid

Datum och tid visas alltid i ndgot av foljande format.
Tiden visas alltid i 24-timmarsformat.

e DD/MM/AA TT:MM
e AA/MM/DD TT:MM

e MM/DD/AA TT:MM

Pilar

Vanster- och hdgerpilar indikerar skarmnavigering.

Skdarmmeny

Den aktiva sk&rmens namn visas i sk&rmmenyn
i markerad text. Den visar ocksa de tillhérande
skarmar som kan kommas &t genom att bladdra
till héger och vanster.

Systemlage

Det aktuella systemlaget visas l&ngst ner till vénster
pa menyfaltet.

3A7392L

Avancerad displaymodul (ADM)

Systemfel

Aktuellt systemfel visas i mitten av menyféltet.
Det finns fyra alternativ:

lkon Funktion
Ingen Ingen information finns eller inget fel
symbol | har uppstatt

E Rekommendation

Avvikelse

E Larm

Se Fels6kning, sidan 66, fér mer information.

Status

Den aktuella systemstatusen visas langst ner till
héger pa menyfaltet.

Navigera pa skdarmen

Det finns tva typer av skarmar:

e Koérskarmar - styr sprutdrift och visar
systemstatus och -data.

¢ Installningsskarmar - styr systemparametrar
och avancerade funktioner.

Tryck E pa en korskarm for att ga till instélinings-
skérmarna. Om systemet har ett I6senordsskydd
kommer I6senordsskdrmen att visas. Om systemet
inte &r 1ast (I6senordet satt till 0000) visas system-
skarm 1.

Tryck pa ﬂ pa en installningsskarm for att
ga tillbaka till startskarmen.

Pa alla skarmar, tryck pa funktionsknappen

Enter for att aktivera redigeringsfunktionen.

Tryck pa funktionsknappen Exit m for att [Amna
en skarm. Anvénd de andra funktionsknapparna for
att valja funktionerna bredvid dem.
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Avancerad displaymodul (ADM)

Ikoner

lkon

Funktion

Komponent A

Komponent B

Bl | A |
T

Beraknad materialatgang

Tryck

Cykelraknare (tryck och hall)

Radgivande. Se Fels6kning, sidan 66, for mer information.

Avvikelse. Se Fels6kning, sidan 66, fér mer information.

Larm. Se Fels6kning, sidan 66, for mer information.

— Pumpen ror sig at vanster
- -

= | Pumpen ror sig at hoger
- el

Slangtemperatur i slangfunktion FTS

Slangtemperatur i slangfunktion motstand

Slangstrém i manuellt lage

24
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Funktionsknappar

Symboler intill funktionsknappar indikerar vilket lage
eller vilken atgard som associeras med var och en

av funktionsknapparna. Funktionsknappar som inte
har en symbol bredvid ar inte aktiva pa den aktuella

skarmbilden.

For att forhindra skador pa funktionsknapparna ska
de inte tryckas in med vassa objekt s som pennor,

plastkort eller naglar.

Avancerad displaymodul (ADM)

Funktion

Flytta pekare ett tecken at vanster

Flytta pekare ett tecken at hoger

Vaxla mellan versaler, gemener, siffror
och specialtecken

lkon Funktion

Backsteg
Angra
Rensa

Starta doserare
<>

Felsok valt fel

Stoppa doserare
D)

Oka varde

i Sla pa och av den specificerade
==d | VArmezonen

Minska véarde

Parkera pump

Nasta skdrm

Aterstall cykelrdknare(tryck och hall)

Foregaende skarm

Valj recept

Ga tillbaka till forsta skarm

Sék

Kalibrera

3A7392L

Fortsatt
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Elskap

Elskap

H-40,

H-50, H-XP3

AAC AAE AAM

MP

1i26153b

AAL

L\x
|
|

N

AAA AAG AAH AAJ AAN AAK

Beteckning:

26

Temperaturkontrolimodul (TCM)
Hydraulstyrmodul (HCM)

Kapflakt(ar)

Kopplingsplintar (endast H-30/h-XP2)
Néataggregat

Galvaniskt éverspanningsskydd (SSP)
Slangbrytare

Motorbrytare

A-sida varmebrytare

B-sida varmebrytare
Slangtransformatorbrytare

Kontaktor fér motor

TB21 Kontaktplint (i forekommande fall)
Huvudstrémbrytare

Bussanslutning

Anslutning, jord

H-30, H-XP2

AAF  AAB

ti26152b
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Hydraulstyrmodul (HCM)

Hydraulstyrmodul (HCM)

HCM rotorbrytarpositioner (RS)
0 = Reactor 2 H-30
1 = Reactor 2 H-40
2 = Reactor 2 H-50
3 = Reactor 2 H-XP2
4 = Reactor 2 H-XP3

Tabell 3: MCM modul-LED-lampa (MS)
statusbeskrivning

blinkande réd

LED Tillstand Beskrivning
HCM-status | Fast grén Stromsatt modul
Fast gul Aktiv kommunikation
Stadigt Pagaende 6verforing
blinkande réd | av programvara frén
token
Stadig eller Ett modulfel finns
slumpvis

RS
2
10
0 I nf
tii24085a
FIG. 7
Ref. Beskrivning
MS LED-lampor fér modulstatus,
se LED-statustabell
1 CAN-kommunikationsanslutningar
2 Motor, dévertemperatur
6 A-pump utloppstryck
7 B-pump utloppstryck
8 A-sensor for vatskeinlopp
9 B-sensor for vatskeinlopp
10 Pumplagesbrytare
14 Graco Insite™
15 Motorkontaktor och magnetventiler
RS Vridomkopplare
3A7392L
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Kabelanslutningar fér temperaturkontrollmodul (TCM)

Kabelanslutningar for temperaturkontrolimodul (TCM)

5 6
Fic. 8
_ Tabell 4: TCM-modul-LED-lampa (7)
Ref. | Beskrivning statusbeskrivning
; \S/gr"rgpeggcgmemng LED Tillstand Beskrivning
3 CAN-kommunikationsanslutningar TCM-status | Fast gron SEréTsatt modul
4 Strdommatning A-varmare (1ISO) Fast gul Egaan?n:iat'on
5 Strébmmatning B-varmare (RES) : - 5 un ..I —
6 Strommatning (vdrmeslang) ?b]gkar stadigt ngfgn?aemcz/\;?:orlng
7 Modulstatuslampor frér?toﬁen
8 A-v?rmare temperatur (ISO) Stadig eller Ett modulfel finns
9 B-varmare temperatur (RES) slumpvis
10 Slangtemperatur blinkande réd
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Installation

Montera doseraren

Reactor 2-doserarna levereras leveranssakrade.
Res upp doseraren till uppratt lage.

1. Skruva bort bultar (A) och muttrar.
2. Vand elkdpan uppét.

3. Satt tillbaka bultar (A) och muttrar. Dra at bult (B)
och mutter.

4. Placera kabelbuntarna mot ramen. Fast kabel-
buntarna 16st pa ramen med buntband (C)
pa var sida.

1i22683b
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Installation

Montera systemet

For att forhindra allvarliga skador pa grund av att
systemet vélter, sakerstall att Reactor ar ordentligt

férankrad i golvet.

OBS! Monteringsfasten medféljer inte systemet.
Utvardera installationen och bedém om ytterligare
stdd kravs utdver golvfastena.

1. Se Matt, sidan 73, géllande specifikationer
fér monteringshal.

2. Anvand minst fyra av de sex halen jamnt
fordelade runt basplattan for att fasta den
till golvet.

OBS! Bultar ingér inte.

== |

4 ti20425b -

29




Installation

Installation
Jordning

ANVNENLL

Denna utrustning maste jordas for att minska risken
fér gnistbildning och stétar av statisk elektricitet.
Elektrisk eller statisk gnistbildning kan fa angor att
anténda eller explodera. Jordning tillhandahaller

en flyktledning fér den elektriska strommen.

* Reactor: systemet &r jordat via nétsladden.

e Sprutpistol: anslut den ledade slangens jordkabel
till FTS. Se Installera vatsketemperatursensor,
sidan 32. Koppla inte bort jordkabeln och spruta
inte utan den ledade slangen.

e Firgbehallare: enligt svenska foreskrifter.

o Objekt som sprutmalas: f6lj dina lokala
foreskrifter.

* [ 6sningsmedelskérl som anvénds vid spolning:
enligt norm. Anvand endast elektriskt ledande
hink, placerade pa en jordad yta. Stall inte karlet
pa icke-ledande ytor, t.ex. papper eller kartong
eftersom det bryter jordkretsen.

e For att bibehalla jordkretsen nar du renspolar eller
lattar trycket: hall en metalldel pa sprutpistolen
stadigt mot sidan pa ett jordat metallkarl och
tryck sedan av pistolen.

Allmanna riktlinjer for
utrustningen

Beraknas utrustningens storlek fel kan det leda till
skador. Folj riktlinjerna nedan sa undviks skador
pa utrustningen.

¢ Faststall korrekt generatorstorlek. Att anvénda
korrekt generatorstorlek och en lamplig
tryckluftskompressor mojliggér for doseraren
att kora vid néstan oféranderlig RPM.
Underlatenhet att gora detta kommer att orsaka
spénningsvariationer som kan skada elektrisk
utrustning. Kontrollera att generatorn matchar
doserarens spanning och fas.

30

Anvand féljande procedur for att avgodra korrekt
generatorstorlek.

1. Lista toppeffekten for alla systemkomponenter.

2. Lagg till effektférbrukningen som
systemkomponenterna kraver.

3. Utfor féljande berdkning: Totalt antal
W x 1,25 = kVA (kilovoltampere)

4. Valj en generatorstorlek som &r lika stor eller
stérre &n den faststéllda kVA.

e Anvand den elektriska klassningen
i modellavsnittet (se Modeller, sidan 8) for
att bestamma ratt storlek pa stromkabeln.

En felaktigt dimensionerad strémkabel kan orsaka
spénningsfluktuationer som kan skada elektrisk
utrustning och fa strémkabeln att bli Gverhettad

¢ Anvéand en tryckluftskompressor med
huvudavlastningsenheter fér kontinuerlig drift.
Direkta tryckluftskompressorer, som borjar
och slutar under ett jobb, kan orsaka
spanningsvariationer som kan skada elektrisk
utrustning.

e Underhall och inspektera generatorn,
tryckluftskompressorn och annan utrustning
enligt tillverkarens rekommendationer
for att undvika ovéntad avstangning.
Ovantad utrustningsavsténgning orsakar
spanningsvariationer som kan skada
elektrisk utrustning.

e Anvand en strémfdrsdrining med tillrackligt
mycket strém fér att uppfylla systemkraven.
Underlatenhet att gora detta kommer att orsaka
spanningsvariationer som kan skada elektrisk
utrustning.
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Ansluta el

/\

All elektrisk ledningsdragning maste utforas
av en behérig elektriker samt enligt lokala

féreskrifter och regler.

1. Sla AV huvudstrémbrytaren (MP).
2. Oppna elskapsdérren.

OBS! Terminalbyglarna &r placerade pa insidan
av elskapsdorren.

3. Installera medféljande terminalbyglar,
i de positioner som visas i bild, fér den
strédmkalla som anvénds (endast modellerna
H-30 och H-XP2).

4. Dra stromkablar genom elskapets dragavlastning
(EC).

5. Koppla inkommande stromledningar s& som
visas i bild. Dra férsiktigt i alla anslutningar for
att kontrollera att de &r ordentligt fastsatta.

6. Verifiera att alla objekt ar korrekt anslutna s som
visas i bild och stang sedan elskapsdorren.

200-240 V AC, 10 200-240 V AC, 30 DELTA 350-415V AC, 30, Y

L1 L2 L3

Se Modeller, sidan 8, géllande strémkrav fér Reactor.

OBS! 350-415 VAC-system &r inte konstruerade for
drift med 480 VAC.

3A7392L

Installation

Smorjningssystem

Komponent A (ISO) -pump: Hall ISO-smérjmedels-
pumpbehallaren (LR) fylld med Gracos halstatnings-
vatska (TSL), artikelnummer 206995 (medfdljer).

1.

Lyft ut smorjmedelsbehallaren (LR) ur fastet
och ta bort behallaren fran locket.

L - RB ti26154a
Fyll pa farskt smorjmedel. Ganga pa behallaren
pé locket och placera den i fastet (RB).

Tryck in matningsroret med storre diameter (ST)
ungefér 1/3 in i behallaren.

Tryck in returslangen med mindre diameter (RT)
i behallaren tills den nar botten.

OBS! Returen (RT) méaste na botten pa behallaren
sa att isocyanatkristallerna hamnar pa botten och inte
dras in i matarroret (ST) och gar tillbaka till pumpen.

5.

Smdrjningssystemet &r driftklart. Ingen flédning
kravs.
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Installation

Installera
vatsketemperatursensor

Vatsketemperatursensor (FTS) medfdljer. Installera
FTS mellan huvudslang och vippslang. Se handboken
fér den uppvarmda slangen for anvisningar.

Ansluta den uppvarmda
slangen till doseraren

Koppla enbart original Graco uppvérmda slangar till
Reactor 2-doserare s& undviks skador pa slangen.

Utférliga anslutningsanvisningar finns i handboken
till virmeslangen.

1. Sla AV (MP) huvudstrémbrytaren.

2. Tabort locket (CV).

32

For doserare med elektriska skarvkopplingar (S),
anslut slangens stromkablar till de elektriska
skarvkopplingarna (S) fran doseraren.

Linda anslutningarna med eltejp.

ti26808a

Dra ledningarna (HW) till virmeslangen genom
dragavlastningen (SR) och skruva in dem

i uttagen pa kopplingsplinten (TB) Dra at till
vridmoment 3,95 N-m (35 in-Ib).

Satt tillbaka locket (CV).
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Nar huvudstrommen slas pa genom att huvudstrom-
brytaren (MP) vrids till I1aget PA, kommer startskdrmen
att visas tills kommunikation och initiering &r slutford.

®

GRACO
Ch—-—_1

Sedan kommer symbolen fér strémknapp att visas

|
tills p&/av-knappen (A) for pa ADM:en trycks
férsta gangen efter systemstart.

For att borja anvanda ADM maste maskinen vara
aktiv. For att verifiera att maskinen &r aktiv, verifiera
att indikatorlampan for systemstatus (B) lyser gront,
se Avancerad displaymodul (ADM), sidan 21.

|
Tryck pa ADM-strombrytaren (A) om system-
statuslampan inte lyser gron. Systemstatusindikatorn
lyser gul om maskinen ar inaktiverad.

04/16715 1352 |[ Job Data Targets || |

3A7392L

Om slangmotstandsfunktionen ar aktiverad visas
en paminnelse nar ADM:en blir aktiv.

05/0719 08:35

H-40 Active

Hiose Resistance Mode n Operation

If ary sections of hose have been added, rermoved, or
replaced, re-calibration rust be performed before use,

Mote: Resistance mode has been developed for wse with
genuine Graco beated bose only,

Cortinue

Tryck pa funktionsknappen Fortsatt for att
rensa bilden.

Utfor foljande atgarder for att helt och hallet stélla
in ditt system.

1. Stéllin tryckvéardet for tryckobalanslarm for att
aktivera. Se System 1, sidan 37.

2. Ange, aktivera eller inaktivera recept. Se Recept,
sidan 38.

3. Stéll in allménna systeminstéllningar.
Se Avancerad skidrm 1 - Allméan, sidan 36.

4. Stall in matenheter. Se Avancerad skidrm 2 -
Enheter, sidan 36.

5. Stéll in USB-installningar. Se Avancerad skarm
3 - USB, sidan 36.

6. Stall in maltemperaturer och -tryck.
Se Malskdrmar, sidan 41.

7. Stéll in matningsnivaer for komponent A och B.
Se Skoétselskarm, sidan 41.
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Installningslage

ADM kommer att starta i korskarmarna fran "Home” (Start)-skarmen. Tryck pa B for att komma till
installningsskarmarna fran korskarmarna. Som standard har systemet inget I6senord vilket &r angivet som 0000.

Ange det nuvarande l6senordet och tryck . Tryck fér att navigera genom

installningslagets skdrmar. Se Navigera pa skarmen, sidan 23.

Stalla in losenord

Stall in ett I6senord for att tillata dtkomst till Instéliningsskarm, se Avancerad skarm 1 — Allman, sidan 36.
Ange ett nummer fran 0001 till 9999. For att ta bort I6senordet, ange det nuvarande I6senordet pa skarmen
Avancerat — Allmént och &ndra I6senordet till 0000.

Password: [N

Fran installningsskarmarna, tryck E for att komma till kérskérmarna.
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Navigera mellan installningsbilder

Systern Mamne: ,T D IME: 355281080086058
355261080086058 =u[ Key: 5651019853200076
Key Created: 12/11/18 12:15

language: Englsh ||
Date Format; fom/dd? =]

RECIFE A

Enable Pressure Imbalance Deviation:

RECIFE B
RECIPE C
RECIFED
RECIPE E
RECIPE F
RECIFE G
RECIPE H

Accessory Selectior: [Flowrmeter [+
Enable Ratio Alarms [_]
Enable Inlet Sensors:

<= Enable Pressure Imbalance Alarms

Erahle Reactor Smart Control

Enable Low Chernical Alarms

Tempersture Uit

Enable Integrated Moce:

Pressure Units Primary Heat Power; Kl
Volume Uits: Enable Disgrostic Sereer: [

Max Chernical Yolume:
A R-Factor
B K-Fartaor:

Counter Units: Cycles T+

Hose Control Wocke: Resitance [+
Hose Calioration Factor: 1500
Last Calloration Date 0507449

DownloadMUpload Enable:
Data Download Depth:
Date Range Prompt Enable:

Data Log Frecuency:

Enable Cylinder Sizes: []

Software Part # 16975
Software Versor: 304013

Stanety il Tire: OFF__ [ |
Enable Recirc Cycle Count: []

‘1 ‘1

1i36889a
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Skarmar for avancerad
installning

Avancerade installningsskarmar gér det mojligt
foér anvandare att stélla in enheter, justera varden,
sédtta format och se programinformation foér varje

komponent. Tryck pa for bladdra

bland de avancerade installningsskarmarna. Nar
du kommit till énskad avancerad installningsskarm

trycker du pa for att ga till falten och goéra

andringar. Nar andringar ar slutférda tryck pa ﬁ
for att lAmna redigeringslage.

OBS! Anvandaren maste lamna redigeringslaget for
att kunna bladdra mellan sk&rmarna fér avancerade
instéllningar.

Avancerad skarm 1 - Allman

Anvand denna skarm for att stélla in sprék, datumformat,
aktuellt datum, tid, I6senord f6r installningssk&rm

(0000 for inget) eller (0001 till 9999) och férdrojning for
skdrmslackare (noll inaktiverar skarmslackaren).

larguage: English T+ ’_T

Date Format:
Date: {[15]
Tirne: [10];
Password: ’.:7

Screen Saver: [ S]rminute(s)

Avancerad skarm 2 - Enheter

Anvand denna skarm for att stalla in enheter for
temperatur, tryck, volym och cykel (pumpcykler
eller -volym).

O
’T
Ternperature Units P =]
Pressure Unitefosi [+
Volurne Urits
Courter Units [Cycles [+ ’T
4
O

36

Avancerad skarm 3 - USB

Anvand denna skarm for att aktivera
USB-hamtningar/dverforingar, aktivera en varning for
nar loggar ar 90 % fulla, ange maximalt antal dagar
att hdmta data, aktivera specificering av
datumintervall for hdmtning av data och hur ofta
USB-loggar ska registreras. Se USB-data, sidan 68.

0415715 10:15/[4][ Recipes

[_ Io Active Errors

Log 90% Full Advisory Enakble; E
Data Download Depth: Days
Date Range Prompt Enable: |:|
Data Log Frequency:

[+
DownloadUpload Enable:
g
1
[+

Avancerad skarm 4 - Programvara

Bilden visar programvarans artikelnummer.
Programvaruversionerna fér den avancerade
displaymodulen, motorstyrmodulen,
temperaturstyrmodulen, USB-instéllningar,
lastcenter och fjarrdisplaymodulen kan sékas

med sdkknappen

Software Part #: 16975
Software Version: 3.04013

3A7392L



System 1

Pa bilden kan tryckobalanslarm och avvikelser stéllas
in liksom tryckobalansvérden, inloppssensorlarm
och lag kemikalienivalarm aktiveras.

Valj tillbehor pa denna bild. Om flédesmaétare
ar installerade - anvand bilden for att:

e Aktivera blandningsférhallandefel.
e Ange férhallandelarmprocent.

OBS! Reactor Smart Control finns inte for Reactor 2
hydrauldrivna system.

12711718 12:13[«]

H-40 Active |_- Mo Active Errors

E Systern Mame: . ]T

J35281080086058
Enzhle Pressure Imbalance Alarm i 1

Enable Pressure Imbalance Deviatior: pasi
Accessory Selection:
Enable Ratio Alarm: DX 5] %
Enable Inlet Sensors

Enable Reactor Smart Control
Enable Low Chernical Alarms B[ 5] 24l

System 2

Anvand denna bild for att aktivera integrerat l1age
och diagnostikbilden. Bilden kan ocksa anvandas
fér att ange primarvarmarens storlek och maximala
fatvolymen.

| integrerat 1age kan Reactor-enheten styra en
integrerad PowerStation om s&dan finns installerad.
Anvand denna bild fér att ange k-faktorerna om
flodesméatartillbehoret &r installerat. K-faktorerna
finns angivna pa serienummeretiketterna.

1
Erable Integrated Mode: r
Primary Heat Power: kW I

2

Enable Diagnostic Screer: D
tax Chernical Volurme: gal
A K-Factor: [180.0] pulsesil
B K-Factor: [180.0] pulsesil &

3A7392L

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

System 3

Anvand denna bild fér att valja slangstyrningslage
och for kalibrering. Se Slangstyrningslagen,
sidan 53, fér information om de olika slangstyr-
ningslagena. Slangmotstandsfunktionen kan bara
anvandas om en kalibreringsfaktor finns lagrad.
Se Kalibreringsprocedur, sidan 56.

Hose Control Mode: [Resistance
Hose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date; 0300719

System 4

Anvand denna bild for att aktivera alternativa
pumpcylinderstorlekar, sld motorvilolage till och
fran och for att aktivera cirkulationscykelrakning.
Cykler under 4,82 MPa (48,2 bar, 700 psi) rakas
inte om det inte har aktiverats.

Ernable Cylinder Sizes:
Cylincler A: o
Cylinder B:
Stanchby Idle Time: 1
Enable Redrc Cycle Count: F
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Recept

Anvand denna skarm for att lagga till recept,
se sparade recept och aktivera eller inaktivera
sparade recept. Aktiverade recept kan véljas
pa hembilden. 24 recept kan visas pa de

tre receptbilderna.

04/15/15 10:15][«=][ System Advanced |[=]

H-40 Active || [[No Active Errors

[+

| A B Q

°F °F F |Enabled ||E
RECIPE 4 P2 (32 |32 [ ]
RECIPE B 32 |32 |32 [
RECIPE C P |32 |3 ]
RECIPE D P2 |32 |3 %
RECPE £ ¥ |32 |32
RECFE F ? |32 |32 (] &
RECIPE 32 |32 |32 H
RECIE H P |32 |32 03

Lagga till recept

1. Tryck och anvand sedan for att

vélja ett receptfélt. Tryck for att ange ett

receptnamn (maximalt 16 tecken). Tryck
for att rensa det gamla receptnamnet.

Mo Active Errors

2. Anvand for att markera nésta félt

och anvand knappsatsen fér att ange ett varde.

Tryck for att spara.

38

Aktivera eller avaktivera recept

1. Tryck pa och anvand sedan for att

vélja recept som ska aktiveras eller inaktiveras.

2. Anvand for att markera den aktiverade

kryssrutan. Tryck for att aktivera eller
inaktivera receptet.

Cellular skarm

Anvand bilden for att ansluta Reactor 2-appen till
Reactor-enheten, bestdmma signalstyrkan eller
aterstallning av Reactor-nyckeln.

0710419 11:59 4= | Systerm Cellular Recipes

tive Errors

DD [MEl 355281080086055
=il Key: S5651019853200076
Key Created: 12011118 12113

Aterstilla Reactor-nyckel

Aterstéllning av Reactor-nyckeln hindar andra
anvandare fran att fjarrstyra och studera
Reactor-instaliningar utan att forst ansluta till Reactor.

1. Tryck pa p& mobilbilden for Reactor ADM
for att aterstilla Reactor-nyckeln.

2. Bekréafta med aterstallningen av Reactor-nyckeln
med .

3. Ateranslut appen till Reactor. Se appinstallations-
handboken till Reactor 2.

OBS! Nar Reactor-nyckeln har aterstallt maste alla
operatérer som anvénder Gracos Reactor 2-app
ateransluta till Reactor-enheten.

OBS! Byt av sakerhetsskal ut Reactor-nyckeln

regelbundet, sarskilt om missténker obehdrig
atkomst.
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Driftlage

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

ADM kommer att starta i kérskarmarna fran "Home” (Start)-skarmen. Tryck fér att navigera genom

korlagets skadrmar.

Tryck pa B for att komma till installningsskarmarna fran kérskarmarna.

GRACO

Hose Resistance Modle In Operation

If any sactions of hose have been added, remaver, or
replated, re-talibration must be performed before use

Note: Resistance mocle has been developed for use with
genuine Graro heated hose orly.

Continue

PR TN

=> . 0 q

= "> 0
B-100°q

Cycles

. " =T
Dete 5] =
I 1 R - B B
oajzem B 1 ﬂ 21 L
04271 0o El El =l

R o |
40 rrors 40 0
Date ime. e Bscription Date ime_Cocs Description
E/25718 1505 EQU1 ys. Settings Dowrloaded 0E/25718 1442 CACT (EOE Comm. Error TOM
0612518 1506 EQU3 Custom Lang, Dowrilozded 0612518 1442 CACM(EQS) Carnrm, Errar MCMIHCM
012518 1505 EQUS Lozs Dowrloadkd
0E/25/16 1505 EAUXUS Busy

0E/25/18 1505 EACX Redipe Selected
05125115 1505 ECDX Setpoint Changed Recine
0E/25/16 1504 EACX Redpe Selected
0E/25718 1504 ECDX Setpoint Changed Recpe
0612518 1444 ECOX Setup Yaluels) Changed
06/25/18 1443 ELOX Systerm Power On

- ——

FiG. 9: Navigeringsdiagram for koérskarmar
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[ [ Job Data
P T Errors
1
11 A Cherical BChemicsl  Hose Chemical
- 0 0 T0°F
« A Current B Current Hase Current «
! \. 0h 04 0A
| ~ A Voltaze B Voltage Hose Voltaze -
230V Z30V 90V
N » Pressure A Pressure B TCMPCE »
| Ops [T T0°F
. P Total Cycles
| 0 [
|

. ——

1i36890a
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Startbild - systemet avstangt

Detta ar startskdrmen nar systemet &r av.
Denna skarm visar faktiska temperaturer,
faktiska tryck vid vatskegrenrdr, jogghastighet
och antal cykler.

1460

Cyeles

40

Startbild - systemet aktivt

Nar systemet ar aktivt visar startskdrmen
varmezonernas faktiska temperatur, tryck vid
vatskegrenror, kylningstemperatur, jogghastighet,
antalet cykler och alla associerade funktionsknappar.

Anvand denna skarm for att sla pa varmezoner,
se kyltemperatur, starta doseraren, stoppa
doseraren, parkera komponentpump A,

gain i jogglage och rensa cykler.

OBS! Den visade skarmen visar temperatur och tryck
for inloppssensor. Dessa kommer inte att visas for
modeller utan inloppssensorer.

OBS! Bilden visar flodesstaplar och flodesférhal-

landet. De vertikala staplarna anger flédet genom

méatarna. Numeriska forhallandet anger forhallandet

mellan A- och B-sidokomponenterna (ISO:RES).

Om blandningsférhallandet ar exempelvis 1,10:1,

s& pumpar doseraren med A-sidokomponent (ISO)

an B-sidokomponenten (RES) Om blandningsforhal-

landet &r 0,90:1, s& pumpar doseraren med

B-sidokomponent (RES) an A-sidokomponenten (ISO)
707

el O 70°F
m oo g @
. 70rq| 4 8

& il o
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Startbild - system med fel

Aktiva fel visas i statusfaltet. Felkoden, larmklocka
och beskrivning av felet kommer att rulla fram
i statusfaltet.

1. Tryck for att bekrafta felet.

2. Se Felso6kning, sidan 67, fér korrigerande
étgérder.

4 Pressure Imbalance A

Help Witk This Errar--

Malskarmar

Anvand denna skarm for att definiera bérvardena for
A-komponenttemperatur, B-komponenttemperatur,
varmeslangtemperatur och tryck.

Maximal temperatur fér A och B: 88 C° (190 °F)
Maximal temperatur for virmeslang: den lagsta
av 5 °C (10 °F) éver det hdgsta borvardet for A- och
B-temperaturen eller 82 °C (180 °F).

OBS! Om fjarrdisplaymodulsatsen anvands kan
dessa bdrvarden modifieras vid pistolen.

04715115 10:13|[«][ Home Mantenance |[=)

S3psi s

0., 880
O 70| 70°
ﬁ@\ 70 g gml
E3-1407
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Skotselskarm

Anvand denna skarm for att se dagligt och totalt
cykelantal eller gallon som har pumpats och gallon
eller liter som aterstar i trummorna.

Totalt varde ar det antal pumpcykler eller gallon
sedan férsta gdngen ADM slogs pa.

Det dagliga vardet nollstélls automatiskt vid midnatt.

Det manuella vardet ar raknaren som kan nollstéllas

manuellt. Tryck B och hall fér att nollstélla

manuell riknare.

Lifetirne
Daily 83
Manual 79

Cykelskadrmar

Denna skarm visar dagliga cykler och antal gallon
som har sprutats under dagen.

All information som listas pa denna skarm kan hamtas
till ett USB-minne. Se Nedladdningsprocedur,
sidan 68.

04/29¢11 100 13 B
0472811 a0 Ll l 21
0427 700 g 9

41



Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Handelseskarm

Denna skarm visar datum, tid, hdndelsekod och
beskrivning av alla handelser som har uppstatt

i systemet. Det finns 10 sidor, varav varje innehaller
10 héndelser. De 100 senaste handelserna visas.
Kodbeskrivningar finns i Systemhéandelser.

Se Felkoder och fels6kning, sidan 67,

for beskrivningar av felkoder.

Alla handelser och fel som listats pa denna skarm kan
hamtas till ett USB-minne. Fér att ladda ner loggar,
se Nedladdningsprocedur, sidan 68.

0471515 10:14][«][ Cycles Errors |[=]
H-40 Active Active Errors

Diate Tirne Code Description [T
04415015 10:13 ECOP Setpoint Changed Pressure F
04415015 10:13 ECOH Setpaint Changed Hose

04415/15 10:13 ECOB Setpoint Changed B 5
04415/15 10:13 ECDA Setpoint Changed A

0441515 10013 EEDA Heat OFf A
04415015 10:13 EEDB Heat Off B

04/15¢15 10:13 EBOH Heat Off Hose 2

04415113 10:13 EADHHeat On Hose
044150135 1013 EADE Heat On B =
0441513 10613 EADAHeat On A |T

42

Felbilder

Denna skarm visar datum, tid, felkod och beskrivning
av alla fel som har uppstatt i systemet.

Alla fel som listats pa denna skarm kan hamtas till ett
USB-minne. Se Nedladdningsprocedur, sidan 68.

Tirne Coce Description |T
0415415 08:11 HZMHLow Frequency Hose

04/15/15 08:11 H2ME Low Frequency B

0415415 08:11 H2MALow Frequency A 1
041515 08:11 v2MHLow Violtage Hose

04115015 0211 V2MB Low Violtage B

D4/15/15 08:11 V2MALow Voltage A

041515 0211 TANMEZT) High Ternp. Motor o
04415/15 02:11 PEEX (E22) Press. Sens, Brr. B i
04/15/15 08:11 PEAX (E21) Press, Sens, Err. A

0441515 0806 CACT (EOB) Cornen, Error TCM |T
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Fels6kningsskarmar

Denna skarm visar de senaste tio felen som uppstatt
i systemet. Anvand upp- och nerpilarna for att valja

I"
ett fel och tryck for att se det valda felets

QR-kod. Tryck for att komma till

QR-kodskarmen for en felkod som inte &r listad pa
denna skarm. Se Felkoder och fels6kning, sidan 67,
for mer information om felkoder.

MR Troubleshooting [EEPECEIE)

H-40 Active || |[MNo Active Errors

HZMH Low Frequency Hose
HZME Low Frequency B
H2MA Low Frequency A
ﬁ YZMH Low Voltage Hose
VZME Low Voltage B
VZMA Low Voltage A
TamM (E27) High Ternp, Motor
PEEX  (E22) Pres. Sens. Err. B

PE&X (EZ1) Press Sens. Err, A
* CACT (EOB) Cornrn. Error TCM

04116115 1407 [« I el Job Data ||=]

H-40 Active | |[No Active Errars

3A7392L

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

QR-koder
0416715 14:18 [« IRICTE e el | Job Data [

Mo Active Errors
Error Code: (E24) Pressure mbalance A

PTAX

1

For att snabbt se online-hjalp for en given felkod,
skanna den visade QR-koden med din smarttelefon.
Alternativt ga till http://help.graco.com och sok efter
felkoden for att se den kodens online-hjalp.

el pagrato.com
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Diagnostikskdarm

Anvand denna skarm for att granska information
om alla systemkomponenter.

OBS! Om skarmen inte syns kan den finnas system-
installiningsskarmen (se Instélliningslége, sidan 34).

A Chemical B Chernical Hose Chernical
70 °F 70 °F T0 *F
A Current B Current Hose Current
OA OA 0OA
TCM PCE
70 °F
A Voltage B Yoltage Hose Valtage
230 230 v a0 v
Pressure A Pressure B
S01 psi 478 psi
CPh Total Cycles
&0 38

Féljande information visas:

Temperatur

e A-kemikalie

e B-kemikalie

¢ Hose Chemical (slangkemikalie)

e TCM PCB - temperatur for
temperaturkontrollmodul

Ampere

e A-strom (0-25 A for 10 kW varmare, 0-38 A for
15 KW varmare, 0-51 A for 20 kW varmare)

e B-strédm (0-25 A for 10 kW varmare, 0-38 A for
15 KW varmare, 0-51 A for 20 kW varmare)

e Slangstrom H (0-45 A typiskt)

Volt

* A-spanning - spénning som matas till A-varmare
(195-240 V typiskt)

e B-spanning - spanning som matas till B-varmare
(195-240 V typiskt)

e Slangspénning (H-30 och H-XP2: 90 V; H-40,
H-50, HXP3: 120 V)

Tryck

e A-tryck - kemikalie
e B-tryck - kemikalie

44

Cykler

e CPM - cykler per minut

e Totalt antal cykler - livstidscykler
OBS! Maxvarden baserade pa maximal

matningsspanning. Vardet sjunker med lagre
matningsspanning.

Jobbdataskarm

Anvand denna skarm for att ange jobbnamn eller
-nummer.

0415015 1014 [« EREEE Home =)

o Active Errors

ob Marnefumber:
| J0B 1

Receptskdarm

Anvand denna skarm for att vélja ett aktiverat recept.
Anvand upp- och nerpilarna fér att markera ett recept

och tryck for att ladda. Det aktuellt laddade
receptet ar markerat med en gron ruta.

OBS! Denna skdarm kommer inte att visas om det inte
finns nagra aktiverade recept. For att aktivera och
inaktivera recept, se Aktivera eller avaktivera
recept, sidan 38.

ﬁ A B G

F_°F _°F psi

RECIPE A 180 [ 150 [ 180 | 2800
RECIPE B 120 | 120 | 120 | 2000

RECIPE C 100 | 100 | 100 | 1000

RECIPE D 100 | 00 | 100 | 1500
RECIPE £ 100 | 100 | 100 | 2000

RECIPE F 100 [ 100 [ 100 | 1750

RECIPE & 100 | 100 | 100 | 1400
RECIPEH | 100 | 100 | 100 | 1200

RECIFE o[ 10 | 10 | 1450
RECIPE J esfes|es| o
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Systemhandelser

Anvand tabellen nedan for att hitta beskrivningar for systemets alla handelser som inte ar felhdndelser.
Alla handelser loggas i USB-logdfilerna.

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Héandelsekod | Beskrivning

EACX Valt recept
EADA Varme pa A
EADB Varme pa B
EADH Varme pa slang
EAPX Pump pa
EAUX USB-enhet ansluten
EBOX ADM réd stoppknapp intryckt
EBDA Varme av A
EBDB Varme av B
EBDH Varme av slang
EBPX Pump av
EBUX USB-enhet borttagen
ECOX Instaliningsvarde &ndrat
ECDA Andrat temperaturbérvarde for A
ECDB Andrat temperaturbérvarde fér B
ECDH Andrat temperaturbérvérde for slang
ECDP Andrat tryckbdrvarde
ECDX Andrat recept
ELOX Systemets strom pa
EMOX Systemets strom av
ENCH Slangkalibrering uppdaterad
EPOX Parkerad pump
EQUA1 System Settings Downloaded
EQU2 Systeminstalliningar 6verférda
EQU3 Anpassade sprak hamtade
EQU4 Anpassade sprak 6verforda
EQU5 Loggar hamtade
EROX Anvandarrdknare nollstélld
EVSX Vantelage
EVUX USB inaktiverat

3A7392L
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Start

Start
5. Bekréafta att huvudstrémbrytaren ar AV innan
' @i@a du startar generatorn.
Y | 2\ /5| O \
For att forhindra allvarlig skada, kér Reactor endast ‘m\\
med alla kdpor och hdljen pa plats. t@

6. Se till att huvudstrombrytaren pa generatorn

Korrekta syst?min§téll.r.1ingar"och pro.(.:edurer for 4r i avstangt lige.

uppstart/avstangning ar avgérande for den

elektriska utrustningens tillférlitlighet. Foljande 7. Starta generatorn. L&t den né full drifttemperatur.
procedurer sdkerstaller en stabil spénning. Foljs

inte dessa procedurer kommer det att orsaka

spanningsvariationer som kan skada den elektrisk

utrustningen och gdra garantin ogiltig.

1. Kontrollera vatskeinloppsnaten. Innan daglig 8. Stang AV (ON) huvudstrombrytaren.

uppstart, kontrollera att vatskeinloppsnaten ar
rena. Se Spolning av inloppssilnat, sidan 64. (\

ADM kommer att visa féljande skarm tills
kommunikation och initiering ar slutférd.

®

11261262 GRACO

2. Kontrollera ISO-smorjmedelsbehallaren.
Kontrollera niva och tillstand for ISO-fett
dagligen. Se Pumpsmérjningssystem, sidan 65.

3. Mat materialnivan i faten med A- och
B-matstickorna (24M2174). Nivan kan
om s 6nskas matas in och foljas upp i ADM.
Se Skarmar fér avancerad instéllning, sidan 36.

4. Kontrollera generatorns bransleniva.

Om man kér utan bransle kommer detta att orsaka
spanningsinstabilitet som kan skada elektrisk
utrustning och ogiltigférklara garantin. Koér inte
utan bransle.
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9. Sla pé luftkompressorn, lufttorkaren och
andningsluft, om sddana medféljer.

S &
I

10. Vid en forsta uppstart av ett nytt system,
ladda véatska i matningspumpar.

a.

Kontrollera att alla steg i Installation f6ljs
helt. Se Installningslage, sidan 34.

Om en omrérare anvands, 6ppna omrorarens
luftinloppsventil.

Om du behdver cirkulera vatska genom
systemet for att férvdrma materialet i fatet,
se Cirkulation genom Reactor, sidan 49.
Om du behéver cirkulera material genom
varmeslangen till pistolgrenroret,

se Cirkulation genom pistolgrenroér,
sidan 50.

Vrid bada TRYCKAVLASTNING/SPRUTNING

™
(SA och SB) -ventilerna till SPRUTA .

GA GB

=

3A7392L

e.

Start

Oppna vitskeinloppsventiler (FV). Kontrollera
om det lacker nagonstans.

Korskontaminering kan resultera att material hardar
i vatskeledningar, vilket kan orsaka allvarlig
personskada eller skada pa utrustningen.
Forhindra féroreningar:

Byt aldrig ut de vata delarna fér komponent A
och B mot varandra.

Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan
om den har kontaminerats fran den andra sidan.

Tillhandahall alltid tva jordade avfallsbehallare for
att halla komponentvatskor A och B separerade.

f.

Hall pistolens vatskegrenror 6ver tva jordade
avfallsbehallare. Oppna véatskeventil A och B
tills ren, luftfri vatska kommer fran ventilerna.
Stang ventiler.

Fusion AP-pistolgrenréret visas.
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Start

I
11. Tryck pa for att aktivera ADM. ‘g /#\

Termisk expansion orsakar dvertryck vilket kan
resultera i utrustning som brister med allvarlig skada
som foljd, daribland vatskeinjektion. Trycksatt inte
systemet nar slangen férvarms.

b. Om du behéver cirkulera vatska genom
systemet for att férvdrma materialet i fatet,
se Cirkulation genom Reactor, sidan 49.

12. Konfigurera ADM i konfigurationslaget vid behov. Om du behdver cirkulera material genom

Se Drift av avancerad displaymodul (ADM), vérm_eslang_en tll pistolgr_enrc'jret, N
sidan 33. se Cirkulation genom pistolgrenroér,

sidan 50.

13. Forvarm systemet:
c. Vanta tills slangen nar temperaturborvarde.

a. Tryck for att sla pa slangvarmezonen. m . _1 25 o QI
pye 72"

m —_— OBS! Slangens uppvarmningstid kan bil langre vid

e 727 Q spanningar under 230 VAC nér maximal slanglangd
: anvands.

d. Tryck for att sla p& varmezoner A och B.

OBS! En kalibreringsfaktor maste sparas for att koéra
utan vatsketemperatursensor i lage slangmotstand.
Se Kalibreringsprocedur, sidan 56.

Denna utrustning anvands med uppvarmd vatska
som kan gdra utrustningsytorna véldigt varma.
Undvik allvarliga brannskador:

e Vidrdr inte het vétska eller utrustning.
e  Sétt inte pa slangvarme utan vatska i slangarna.
e L&t utrustningen kallna helt innan den vidrors.

e Anvand handskar om vatsketemperaturen
ar 6ver 43 °C (110 °F).
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Vatskecirkulation

Cirkulation genom Reactor

Cirkulera inte vatska som innehdller ett blasmedel
utan att konsultera materialleverantéren angaende
vatsketemperaturbegrénsningar, fér att férhindra
utrustningsskada.

OBS: Optimal varmeg&verforing nés vid lagre
hastigheter fér vatskefldode med temperaturbérvarden
vid 6nskad trumtemperatur. Kan resultera

i avvikelsefel for lag temperaturdkning. For att
cirkulera genom pistolgrenrdr och férvarma slangen,
se Cirkulation genom pistolgrenrér, sidan 50.

1. Folj Start, sidan 46.

/N A A\

For att undvika vatskeintrangning och stank,
installera inte avsténgningar nedstréoms fran
utloppen (BA och BB) fér TRYCKAV-
LASTNING/SPRUTA-ventilen. Ventilerna fungerar
som Overtrycksventiler nar de &r instéllda till

SPRUTA 'l . Ledningar maste vara 6ppna
s& att ventilerna automatiskt kan avlasta trycket nar
maskinen kors.

2. Se Typinstallation med systemets
vatskegrenroér till trumcirkulation, sidan 17.
Dra cirkulationsledningar till respektive
komponent A- eller B-matningsfat. Anvand
slangar som &r klassade fér denna utrustnings
maximala arbetstryck. Se Tekniska
specifikationer, sidan 74.

3. Stéll TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventiler (SA,

A

SB) till TRYCKAVLASTNING/KALIBRERING UJ

GA GB
sA | | sB

1i03049a
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Vatskecirkulation

4. Stall in temperaturmal. Se Malskarmar, sidan 41.

5. Las upp hydraulkompenseringsvredet och vrid
motsols till det stoppar innan motorn startas.

ti26159a

6. Tryck pa <> for att starta motor och pumpar.
Cirkulera védtskan vid lagsta méjliga tryck tills
temperaturerna nar borvardena.

7. Tryck for att sl& pa slangvarmezonen.

8. Sl& p& A- och B-varmezonerna. Vanta tills
vatskeinloppets temperaturmatare (FTG) nar
maximal kemikalietemperatur fran materialfaten.

9. Stang av motorn.

10. Stéll in TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna

(SA, SB) pa SPRUTNING .
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Vatskecirkulation

Cirkulation genom pistolgrenrar 2. Dra cirkulationsledningar till respektive

komponent A- eller B-matningsfat.

Anvand slangar som &r klassade fér denna
utrustnings maximala arbetstryck. Se Tekniska
Cirkulera inte vatska som innehéller ett blasmedel specifikationer, sidan 74.

utan att konsultera materialleverantéren angaende
vatsketemperaturbegransningar, for att férhindra
utrustningsskada. 4

3. Fdlj anvisningarna i Start, sidan 46.

Stang AV (ON) huvudstrémbrytaren.

OBS! Optimal varmeoverforing nas vid lagre

hastigheter for vatskefldde med temperaturbérvarden p\‘
vid 6nskad fattemperatur. Kan resultera i avvikelsefel / )
for lag temperaturdkning. Cirkulation av vatska '|
genom pistolgrenréret ger snabb féruppvarmning

av slangen. 5. Stall in temperaturmal. Se Malskarmar, sidan 41.

1. Montera pistolens vatskegrenror (P) 6. Las upp hydraulkompenseringsvredet och vrid
pa tillbehorssatsen for cirkulation (CK). motsols till det stoppar innan motorn startas.
Anslut hégtryckscirkulationsréren (R)
till cirkulationsgrenroret.

ti26159a

7. Tryck pa <> for att starta motor och pumpar.
Cirkulera vatskan vid lagsta méjliga tryck tills
temperaturerna nar bérvardena.

Fusion AP-pistolgrenréret visas.

8. Tryck for att sl& pa slangvarmezonen.

CK Pistol Handbok .. . . _

546360 Fusion AP 309818 9. S.I.a pa_A— och B—varmezonernfjl. Vénta tills .

556566 Fusion CS 313058 vétskeinloppets temperaturmatare (FTG) nar
usion maximal kemikalietemperatur frAn materialfaten.

10. Stang av motorn.
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Sprutning

Sprutning

6. Oppna vétskeintagsventilen (FV) som sitter
' ovanfér varje pumpintag.
° H & :
S

Fusion AP-pistolen visas.

1. Las pistolkolvens sakerhetssparr och stéang
sedan vétskeinloppsventiler A och B.

TR -

Fusion Probler 7. Tryck <> for att starta motor och pumpar.
2. Anslut pistolens vatskegrenror. Anslut pistolens 0 o
luftledning. Oppna luftledningsventil.
Opsi .
J10
3770
Cycles

8. Stall in dnskat stopptryck med tryckkompense-
ringsvredet. Vrid vredet medsols for att 6ka
trycket och motsols for att minska trycket.

Se hydraultrycket pa hydraulmanometern (HPG).
Las vredet genom att vrida nederdelen medurs
nar dnskat stopptryck har stéllts in.

3. Justera pistollufttrycket. Overskrid inte 0,2 MPa,
2 bar (130 psi).

4. Stall in TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna

<
(SA, SB) pa SPRUTNING m

GA GB

ti26155a

Utloppstrycken fér A och B blir hdgre én instéllt
hydraultryck, beroende pa modell. Komponent A- och
B-trycken (GA, GB) kan ses pa manometrarna och
pa ADM:en.

5. Kontrollera att vdrmezonerna &r p& och att
temperaturerna och trycken har natt instéllda
varden, se Startbild - systemet avstéangt,
sidan 40.
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Sprutning

9. Kontrollera vatskemanometrar (GA och GB) for 11. Frigor pistolkolvens sékerhetssparr.
att garantera korrekt tryckbalans. Om den
ar obalanserad, minska trycket pé& hogre

komponent genom att férsiktigt vrida

TRYCKKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilen <=

fér den komponenten mot =
A

TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ Fusion Probler
tills méataren visar balanserat tryck.

12. Tryck av pistolen for att testspruta pa
en kartongbit. Vid behov, justera tryck och
temperatur for att nd dnskat resultat.

Sprutjustering

Flédeshastighet, sénderdelning och méngd
sprutdimma péaverkas av fyra variabler.

1i03049a

10. Oppna pistolens vétskeinloppsventiler A och B.

b

ind

v

Fusion Probler

e Vatsketryckinstallning. For lite tryck resulterar
i ett ojamnt mdnster, grov droppstorlek, lagt flode
och dalig blandning. For hogt tryck resulterar
i 6verdriven sprutning, héga flédeshastigheter,
svar styrning och Overdrivet slitage.

e Vatsketemperatur. Liknande effekter
pa vatsketryckinstallning. A- och B-temperaturer
kan vara forskjutna for att hjalpa till att balansera

vétsketrycket.
- — - . — ¢ Dimension, blandningskammare.
F_or att fo"rhlndra Overgang pa dlrelﬁtverkand(?:‘ Val av blandningskammare baseras
pistoler, 6ppna aldrig vatskegrenrérets ventiler pa dnskad flddesniva och vatskeviskositet.

eller tryck av pistolen om trycken ar obalanserade.

e Justering av rengoéringsluft. For lite clean
off-luft resulterar i droppbildning pa framsidan
av munstycket och ingen monsterkvarhallning
som kan styra éversprutning. Fér mycket
rengdringsluft resulterar i luftburen sénderdelning
och éverdriven dversprutning.
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Slangstyrningslagen

Sprutning

Slangstyrnings-
lage

Beskrivning

Slangen FTS maste vara ansluten i alla Iagen for att
minska risken for statisk gnistbildning. Statiska
gnistor kan leda till att Angor antands eller
exploderar. Jordning tillhandahaller en flyktledning
fér den elektriska strommen.

FTS

Vatsketemperatursensorn (FTS)
i slangen styr automatiskt
vatsketemperaturen i slangen.
Funktionen kraver att FTS ar
installerad och fungerar korrekt.

Anvand manuellt 1age for slangvéarme tills RTD-kabeln
eller FTS-temperatursensorn kan repareras

om systemet visar larmet T6DH-sensorfel eller
TCM-larmet T6DT-sensorfel, eller anvand
slangmotstandsfunktionen med en korrekt

sparad kalibreringsfaktor.

Anvand inte manuellt slangldge under langre
tidsperioder. Systemet arbetar bast nér det

kors i vatsketemperatursensorlége eller
slangmotstandsfunktion. Kor i slangmotsténdslage
enbart med Graco original vdrmeslangar.

TEOH-A: (El sor Err, Hose

Helg Witk This Error--

3A7392L

Motstand

Motstandet i slangvarmeele-
mentet styr automatiskt tempera-
turen i slangvétskan. Detta lage
kraver en kalibreringsfaktor

(se Kalibreringsprocedur,

sidan 56).

Handbok

Systemet matar en instélld strom
(A) som varmer upp slangen.
Slangstréommen stélls in av opera-
téren. Funktionen har ingen
férprogrammerad styrning och ar
konstruerad for att kéras under en
begransad tid tills FTS-problemen
ar |6sta eller att en kalibrerings-
faktor ar korrekt sparad

(se Kalibreringsprocedur,

sidan 56).
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Sprutning

Aktivera slangmotstandsfunktion

Detta lage kréver en kalibreringsfaktor for att kunna
koéras (se Kalibreringsprocedur, sidan 56).

1. Gatill instéliningslage och navigera till
systemskarm 3.

07/10/19 11:539 |4 | Advanced Cellular |[=]
I_ Mo Active Errors

Hose Contral Mode: [Resistance [+]

Hose Calibration Factor; 1500
Last Calibration Date; 03/0719

H-40 Active

2. Valj motstand pa menyn.

OBS! Om ingen kalibreringsfaktor visas ska du félja
Kalibreringsprocedur, sidan 56.

For att undvika att vdrmeslangen skadas kravs
kalibrering av den om nagot av nedanstaende
géller:

e Slangen har aldrig kalibrerats tidigare.
e Nagon del av slangen har bytts ut.

* En del av slangen har lagts till.

¢ Nagon del av slangen har tagits bort.

3. Gatill kérlage och navigera till Borvardebilden.
Anvand upp- och nerpilarna for att stélla
in 6bnskad temperatur.

0710419 11:39|| 4=

H-40 Active

i
@]Eb OF. @1{?]”&
.70
ﬁ@l[][] "Q
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OBS! Slangmotstandsfunktionen styr
medeltemperaturen fér A- och B-vatskorna.

Stéll in dnskad slangtemperatur halvvags mellan
stéllpunkterna fér A- och B-vatskorna och justera
efter behov for att uppna onskad effekt.

4. Navigera tillbaka till kérlagets startskarm.
Symbolen for slangmotsténdsfunktionen visas.

OBS! Nar slangmotstandsfunktionen ar aktiverad
och slangvarmningen &r avsténgd visas - - -” for
slangtemperaturen. | slangmotstandslage visas
slangtemperaturen endast nar varmen ar paslagen.

07/10/19 11753
H-40 Active

Crcles

Inaktivera slangmotstandslage
1. G&iniinstallningslage.

2. Gatill systemskarm 3.

3. Stéll i slangstyrfunktion FTS.
071019 11:55||4|| Advanced Cellular [=

H-40 Active Mo Active Errors
| 7~ =
Hose Cortrol Mode: [FTS [+] |T
Hose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date; 0240719
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Aktivera manuellt slanglage

1. Gatill instéliningslage och navigera till
systemskarm 3.

Cellular

Hiose Cortrol Mode: Manual [+]
Hiose Calibration Factor: 1500 I
3

Last Calibration Date; 0S/07/19

2. Stall in slangstyrfunktion Manuell.

OBS! Nar manuellt slanglage ar aktiverat kommer det
manuella slanglagets rddgivande EVCH-V att visas.

EYCH-Y: Manual Hose Mode Enabled

Help With This Error--

3. Gatill kérlage och navigera till skdrmen Target
(mal). Anvand upp- och nerpilarna for att stalla
in 6nskad slangspanning.

/13 11:40[4e][ Home Maintenance |[=]

Manual Hose Mode Enabled

H-40 Active ||E3][EVE

ﬁ@fibz éﬂi%*ﬁ

0 78
0 0’
- 200
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Sprutning

Instéllningar for slangstrém | Slangstrém
Forvalt varde 20A
Maximalt 37A

4. Gatillbaka till korlagets startskarm. Slangen visar

nu strém istallet fér temperatur.

Mo Active Errars
Dp5|

93;psi ©

: Dpsi

06/23118 13:09)|4=
H-40 Active

Recipes

I3psi

OBS! Tills RTD-sensorn &r reparerad kommer larm

for

T6DH-sensorfel att visas varje gang systemet startas.

Inaktivera manuellt slanglage
1. Gainiinstéliningslage.
2. Gatill systemskarm 3.

3. Stall i slangstyrfunktion FTS eller motstand.

Hose Control Mode: [FTS [w] |T

Hiose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date: 03/07/19
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Sprutning

Kalibreringsprocedur

For att undvika att varmeslangen skadas krévs
kalibrering av den om nagot av nedanstaende géller:
e Slangen har aldrig kalibrerats tidigare.

e Nagon del av slangen har bytts ut.

* Endel av slangen har lagts till.

¢ Nagon del av slangen har tagits bort.

OBS! Reactor och varmeslangen méste ha samma
temperatur s att kalibreringen blir s noggrann
som mdjligt.

1. Gainiinstallningslage och ga till systemskarm 3

och tryck pa kalibreringsknappen .

Hose Control Mode:
Hase Caliration Factor: [Mankal
T Resistance
Last Calibration Date; DarmrIg

1
Calibrate

2. Tryck péa Fortséatt-knappen som svar
pa paminnelsen att slangen har omgivnings-
temperatur.

Cellular

Hose Calibration

For best results, calibrate with hose at roorm
ternperature,

Continue

Cancel

56

3. Véanta medan systemet mater slangmotstandet.

07/10/19 11:59 Adwanced Cellular

H-40 Active

Hose Calibration

Measuring Hose Resistance..,

g

. Cancel

OBS! Om slangen var uppvéarmd fére kalibreringen
sa vantar systemet i upp till fem minuter s att
ledningstemperaturen utjdmnas.

Cellular

Hose Calibration

Waiting for hose wire ternperature to egualize..

0:52
Cancel

OBS! Slangtemperaturen maste vara éver 0 °C (32 °F)

vid kalibreringen
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Sprutning

4. Acceptera eller avbryt slangkalibreringen. OBS! Funktionen &r inaktiverad fran fabriken.
Aktivera och inaktivera:

OBS! Uppskattad temperatur visas om systemet
lyckades mata motstandet i slangledningen.

O7/10/13 11: Advanced Cellular

1. Gatill instéliningslage med B pa ADM:en.

H-40 Active

2. Gatill system 3 och vilj for att &ndra

Hiose Calibration o .
- pa sidan.

Estimated Hose Temperature: 07/10/19 11:58] ][ Advanced Cellular

7 0 °F H-40 Active I_ Mo Active Errars
Accept
Enable Cylinder Sizes: [

.
<B

Stanchy Idle Tirne: [Wi§j

Vantelage

Enheten gar in i vilolage genom att elmotorn och

hydraulpumpen sténgs av fér att minska slitage och

varmebildning, om du avbryter sprutningen under 3. Markera "Tid till vantelage” med och

en tid. Pumpsymbolen pa ADM-startskarmen blinkar

nar vilolaget ar aktiverat. pilknapparna. Vélj 6nskad férdréjning med

och pilknapparna. Tryck sedan pa Bekréfta for

OBS! A, B och slangvarmezonerna sténgs inte att valja dnskat vérde.

av i vilolage.

Spruta i tva sekunder for att starta pa nytt. . 4. Lamna sidan och atergér till driftlage med ]
Systemet kanner av tryckfallet och motorn gar upp

i full hastighet pa nagra sekunder. och sedan ﬂ
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Sprutning

Avstangning

Korrekta systeminstéliningar och procedurer

for uppstart/avstéangning ar avgérande for den
elektriska utrustningens tillférlitlighet. Foljande
procedurer sékerstéller en stabil spanning.

Foljs inte dessa procedurer kommer det att orsaka
spanningsvariationer som kan skada den elektrisk
utrustningen och gdra garantin ogiltig.

1. Tryck for att stoppa pumparna.

2. Sla av alla varmezoner.

F Hetipes
ve || Mo -:.1ru= i

. 13971y 139*

[ 1F-L-| 142

122“‘:

3. AvIasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur,
sidan 61.

4. Tryck pa for att parkera komponent A- och
B-pumparna. Parkeringen éar slutférd nar den
grona pricken férsvinner. Verifiera att parkeringen
ar slutférd innan du fortsatter med néasta steg.

3770 B}

Cycles

|
5. Tryck for att avaktivera systemet.

58

6. Sténg av tryckluftskompressorn, lufttorkaren och
ventilationsluften.

S &
I

7. Sténg AV (OFF) huvudstrémbrytaren.

&

/N /N

For att undvika elstétar, ta inte bort nagra kapor
och Oppna inte dorren till elskapet nér strommen

ar paslagen.

8. Stang alla vdtskematningsventiler.

9. Stall alla TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventiler
(SA, SB) p& SPRUTA sa att fukt drivs
ur dréneringsledningen.

10. Las pistolkolvens sakerhetsspérr och stéang
sedan vatskeinloppsventiler A och B.

TR -

Fusion Probler
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Luftrensningsforfarande 5,

OBS! Utfor proceduren nér det finns luft i systemet.

1. Avlasta trycket. Se Tryckavlastningsprocedur,
sidan 61.

2. Installera en cirkulationssats eller luftningsled-
ningar mellan cirkulationskopplingen pa utlopps-
grenréret och ett spillkarl.

Cirkulera inte vatska som innehaller ett blasmedel
utan att konsultera materialleverantéren angaende
vatsketemperaturbegransningar, fér att férhindra
utrustningsskada.

3. Sténg av motorn med stoppknappen
pa doseraren.

4. Koppla bort luftmatningen (G) fran matar-
pumparna (K) for att avlasta lufttrycket ur dem.

3A7392L

10.

Sprutning

Stéll TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna
(SA, SB) till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION

%

SA SB

1i03049a

Stall in trycket i matarpumpluftmatningen till
0,7 MPa (100 psi).

Anslut luftmatningen (G) till matarpumparna (K)
fér att trycksatta dem.

ti36507a,

Stéll in kompensationsvredet pa doseraren till
l&gre an 3,5 MPa (35 bar, 500 psi).

Starta motorn med startknappen <> pa
doseraren. Kor 3,8 liter material genom systemet.

Stéll in TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna

-
(SA, SB) p& SPRUTA

GB

=
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Sprutning

11. Koppla bort luftmatningen (G) fran 13. Stall TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna
matarpumparna (K) foér att avlasta lufttrycket (SA, SB) till TRYCKAVLASTNING/KALIBRERING

ur dem. n

SA . sB

/— \,' 1:,, ) V == Koo,
1i03049a
1i35490a,
14. Lyssna efter "spottande” laten fran luftningsled-
12. Stang av motorn med stoppknappen U y b trning

ningarna (N) eller cirkulationsledningarna (R).

Se Typinstallation utan cirkulation, sidan 16;
Typinstallation med systemets vatskegrenror
till trumcirkulation, sidan 17; och Typinstal-
lation med pistolens vatskegrenrér

till trumcirkulation, sidan 18. Saddana ljud
indikerar att det fortfarande finns odnskad luft

i Reactor 2-systemet. Upprepa luftningsproce-
duren om det fortfarande finns luft i systemet.

péa doseraren.
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Tryckavlastningsprocedur

Utfor alltid Anvisningar for tryckavlastning nar
du ser denna symbol.

AAABG

4
) )

Utrustningen &r trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Utfér tryckavlastningsproceduren nar

du slutar spruta samt innan rengéring, kontroll eller
service av utrustningen for att hjalpa till att minska
risken for allvarlig kroppsskada fran trycksatt
vatska, sdsom hudinjicering, stdnkande vétska
och rorliga delar.

Fusion AP-pistolen visas.

1. Tryck fér att stoppa pumparna.

2. Sl& av alla varmezoner.

3. Avlasta pistoltrycket och utfér proceduren fér
pistolavstdngning. Se din pistolhandbok.

3A7392L
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Sprutning

Sténg pistolens vatskeinloppsventiler A och B.

Stang av matarpumpar och omroérare, om sadan
anvands.

Led vatskan till avfallsbehallare eller
matningstankar. Vrid ventilerna
TRYCKAVLASTNING/SPRUTA (SA och SB)

A

till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ
Kontrollera att matare faller till 0.

1i03049a

Las pistolkolvens sakerhetssparr.

Koppla bort pistolluftledningen och ta bort
pistolens vatskegrenror.
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Sprutning

Renspolning For att spola matarslangar, pumpar och
varmeelement separat fran varmeslangar, stéll in

TRYCKAVLASTNING-/SPRUT-ventiler (SA, SB) till

L
& - TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION tjJ.

Foérhindra brand och explosioner: Spola igenom luftningsledningar (N).
. Spoloa utrustningen endast i valventilerade GA  GB
omraden.

SA . sB

e Spruta inte brandfarliga vatskor.

e Slainte pa varmarna under spolning med
brandfarliga I6sningsmedel.

e Spola ut gammal vatska med ny vatska eller
spola ut gammal vétska med ett kompatibelt
I6sningsmedel innan den nya vatskan
introduceras.

For att spola hela systemet, cirkulera genom

I lagsta méjliga tryck. ) i . .
*  Spolamed lagsta mojliga trye pistolens vatskegrenrér (med grenréret borttagen

e Alla vata delar & kompatibla med vanliga fran pistolen).
I6sningsmedel. Anvand endast fuktfria
I6sningsmedel. Lamna alltid systemet fyllt med en fuktfri mjukgdrare

eller olja for att férhindra att fukt reagerar med
isocyanat. Anvand inte vatten. L&mna aldrig systemet
torrt. Se Viktig information om isocyanat, sidan 6.
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Underhall

y |
C@ﬁ

Underhall

Tabell 5: Oljebytesfrekvens

Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 61.

Forebyggande
underhallschema

Driftsforhallandena for ditt specifika system avgoér
hur ofta underhall kravs. Uppratta ett schema for
forebyggande underhall genom att notera nar och
vilken typ av underhall som behovs, och skapa sedan
ett vanligt schema fér kontroll av systemet.

¢ Inspektera hydraul- och véatskeledningar dagligen
och leta efter lackor.

e Stada upp efter lackor, sOk och reparera lackan.

¢ Inspektera vatskeinloppets silnat dagligen.
Se nedan.

e For att forhindra kristallisering ska komponent A
skyddas fran att exponeras for fukt i atmosfaren.

e Kontrollera hydraulvatskenivan varje vecka.
Kontrollera hydraulvatskenivan med en oljesticka.
Vatskenivan maste ligga mellan méarkena pa
oljestickan. Fyll pa efter behov med godkand
hydraulvatska, se Tekniska specifikationer,
sidan 74, och tabellen med godkanda
hydraulvatskor i reparationshandbok 334946
fér Reactor. Byt vatska och filter om vatskan
ar mork.

. T i
J'”mh“““l“““ ""““““i
M= |||||||||||||||||||||||

| Mgy
=

/ l
=

e Byt ut inkdrningsoljan i en ny enhet efter
250 drifttimmar eller inom tre manader.
Rekommenderade oljebytesintervall anges
i tabellen nedan.

3A7392L

Omgivnings-
temperatur

Rekommenderad
frekvens

SA7° 1l 32 °C (0° il
90 °F)

1000 timmar eller
12 méanader

32° C och hogre (90° F
och hogre)

500 timmar eller 6 manader
(det som forst intraffar).

Doserarunderhall

Vatskeinloppssilnat

Inspektera véatskeinloppssilen dagligen,
se Vatskeinloppssilnat, sidan 63.
Fettcirkulationsventiler

Fetta in cirkulationsventiler (SA och SB) varje vecka
med Fusion-fett (117773).

ti26157a

ISO-smorjmedelsniva

Inspektera ISO-smorjmedelsniva och -tillstand
dagligen. Fyll pa eller byt ut efter behov.

Se Pumpsmorjningssystem, sidan 65.

Fukt

Utsatt inte komponent A for luftfuktighet for att
férhindra kristallisering.

Pistolens portar for blandningskammare

Rengor regelbundet pistolens portar foér
blandningskammare. Se pistolhandboken.
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Underhall

Nat for pistolens backventil

Rengdr regelbundet natet for pistolens backventil.
Se pistolhandboken.

Dammskydd

Anvand ren, torr och oljefri tryckluft for att férebygga
ansamling av damm pa styrmoduler, flaktar och
motor (under skyddet).

Ventilationshal

Se till att ventilationséppningarna bak och pa sidorna
pa elskapet och bak péa transformatorn hélls 6ppna.

Spolning av inloppssilnat

/NAC

b d
Inloppssilarna filtrerar ut partiklar som kan sétta igen
pumpinloppets styrventiler. Inspektera silarna
dagligen som en del av uppstartsrutinen och
rengor vid behov.

Isocyanat kan kristalliseras vid fuktkontaminering
eller vid frysning. Om kemikalierna som anvands
ar rena, korrekt férvarade och 6verférda och
driftprocedurerna féljs bér kontamineringen

pa A-sidans nat vara minimal.

OBS! Rengor A-sidans nat endast en gang per dag
vid uppstart. Detta minimerar fuktkontaminering
genom att man omedelbart spolar ut alla rester

av isocyanat under férdelningens start.

64

w

Stang vatskeinloppsventilen vid pumpinloppet
och stang av lamplig matarpump. Detta férhindrar
att material pumpas nér natet rengors.

Placera en behallare under silbasen for att fanga
upp dranaget nar silpluggen (C) tas bort.

Ta bort nétet (A) fran silgrenréret. Spola natet
noggrant med ett kompatibelt I6sningsmedel och
skaka den torr. Inspektera natet. Inte mer an

25 % av natet bor vara begransat. Om mer

an 25 % av natet ar blockerat, byt ut skarmen.
Inspektera packningen (B) och byt ut vid behov.

Kontrollera att rérpluggen (D) &r inskruvad i
silpluggen (C). Installera silpluggen med néatet (A)
och o-ringen (B) pa plats och dra at. Dra inte

at for hart. Lat packningen utgoéra tatningen.

Oppna vatskeinloppsventilen, kontrollera att det
inte finns nagra lackor och torka ren utrustningen.
Fortsatt med atgarden
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Pumpsmorjningssystem

Kontrollera skicket p& ISO-pumpsmarjmediet
dagligen. Byt ut smérjmedlet om det blir en gel,
om fargen morknar eller om det blir utspatt
med isocyanat.

Gelformation beror pa att pumpsmaorjmedlet har
absorberat fukt. Intervallet mellan byten beror
pa miljén i vilken utrustningen kors. Systemet for
pumpsmdrjning minimerar fuktexponeringen,
men viss kontaminering ar &nda majlig.

Missfargning av smérjmedlet beror pa kontinuerligt
lackage av mindre mangder isocyanat forbi
pumptatningarna under drift. Om t&tningarna fungerar
ordentligt bor byte av smoérjmedel p& grund

av missférgning inte behdva géras oftare én var
tredje eller fjdrde vecka.

For att byta pumpsmorjmedel:

1. Se Tryckavlastningsprocedur, sidan 61.

2. Lyft ut smérjmedelsbehéllaren (R) ur fastet och
ta bort behallaren fran locket. Medan locket hélls
Over en lamplig behéllare tas kontrollventilen
bort och smaérjmedlet far dranera. Satt tilloaka
backventilen p& inloppsslangen.

3. Dréanera behallaren och spola den med rent
smorjmedel.

4. Fyll pa med nytt smérjmedel nar behallaren
ar renspolad.

3A7392L

Underhall

5. Ganga pa behallaren pa lockenheten och placera
den i fastet.

6. Tryck in matningsréret med stérre diameter (ST)
ungefér 1/3 in i behallaren.

7. Tryck in returslangen med mindre diameter (RT)
i behallaren tills den nar botten.

OBS: Returroret maste na botten pa behallaren sa att
isocyanatkristallerna hamnar pa botten och inte dras
in i matarréret och gar tillbaka till pumpen.

8. Smodrjningssystemet &r driftklart. Ingen flédning
kravs.

L RB ti26154a

FIG. 11: Pumpsmaorjningssystem

65



Fel

Fel

Visa fel

Nar ett fel uppstar visas felinformationsskarmen den
aktiva felkoden och beskrivningen.

Felkod, larmklocka och aktiva fel kommer att rulla
fram i statusfaltet. For en lista med de tio senaste
felen, se Fels6kning, sidan 67. Felkoder lagras

i felloggen och visas pa skarmarna for fel och
felsdkning i ADM.

H-40 Active

b [PTAE-A: (E24) Pressure Inbalance

Det finns tre typer av fel som kan uppsta.

Fel indikeras pé& displayen samt pa ljustornet (valbart).

Larm indikeras av . Detta tillstand indikerar att

en parameter kritisk for processen har natt en niva
som kréver systemstopp. Larmet méaste hanteras
omedelbart.

Awvikelser indikeras av . Detta tillstand indikerar

att en parameter som ar kritisk fér processen har natt
en niva som kréaver tillsyn, men som inte ar tillrackligt
for att stoppa systemet vid denna tidpunkt.

Radgivande indikeras av . Detta tillstand

indikerar en parameter som inte &r omedelbart kritisk
for processen. Denna rekommendation behdver
uppmarksammas for att férhindra allvarligare fel

i framtiden.

For att diagnostisera aktiva fel, se Felsékning,
sidan 66.

66

Fels6kning

For att felsoka:

1. Tryck pa funktionsknappen bredvid "Help With
This Error” (Hjélp med detta fel) fér hjalp med
det aktuella felet.

Ay Pressure Irmbalance A

Help Witk This Error--

OBS! Tryck pa eller @ for att g4 tillbaka till
den tidigare visade skarmen.

2. QR-kodskarmen kommer att visas. Skanna
QR-koden med din smarttelefon for att skickas
direkt till online-felsdkningen fér den aktiva
felkoden. Du kan ocksé ga till help.graco.com
och sdka efter det aktiva felet.

0416715 14:18][«) Job Data || =]
H-40 Active || |[No Active Errors

Error Code: (E24) Pressure nbalance A
FTAX

helpgraco.com

3. Finns det ingen internetanslutning, se Felkoder
och felsékning, sidan 67, foér orsaker och
I6sningar for varje felkod.
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Felsokning
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For att undvika skada pa grund av en oférutsedd
funktion av maskinen som startas med en
fiarrkontroll, ska Reactor 2 App-cellmodulen,

om sadan finns, kopplas fran systemet kopplas
fran fore felsdkning. Anvisningar finns i Reactor 2
App-handboken.

Felkoder och felsdkning

Orsaker bakom och I&sningar till felkoderna finns

i reparationshandboken och pa graco.com. Du kan
ocksa ringa din Graco-kontakt i listan pa baksidan
av denna handbok.
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Felsékning

Se Fel, sidan 66, for information om fel som kan
uppsta i systemet.

De tio senaste felen som har uppstatt i systemet
anges Fels6kning, sidan 67. Se Felsékning,
sidan 66, for att diagnostisera fel pA ADM som har
uppstatt i systemet.
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USB-data

USB-data

Nedladdningsprocedur

OBS! Spara 6nskade data fran USB-minnet och
formatera om minnet innan nedladdningen goérs
om logdfilerna inte sparas korrekt pa USB-minnet.

OBS! Filer for systemkonfigurationsinstéllningar och
anpassade sprakfiler kan redigeras om filerna ar

i USB-minnets UPLOAD-mapp. Se avsnitten Fil for
systemkonfigurationsinstallning, Anpassad sprakfil
och Overféringsprocedur.

1. Sétt i USB-minnet i USB-porten.

2. Menyféltet och USB-indikatorlamporna visar
att USB-minnet laddar ner filer. Vénta tills
USB-aktiviteten &r fardig.

3. Taut USB-minnet fran USB-porten.
4. Satt i USB-minnet i USB-porten pa datorn.

5. USB-minnets fonster 6ppnas automatiskt.
Oppnas inte USB-minnet automatiskt kan
du 6ppna den via utforskaren i Windows®.

6. Oppna GRACO-mappen.

7. Oppna systemmappen. Om data laddas ner fér
mer an ett system, kommer det att finnas mer an
en mapp. Varje mapp ar markt med motsvarande
ADM-serienummer (serienumret finns
pa baksidan av ADM).

8. Oppna DOWNLOAD-mappen.

9. Oppna DATAxxxx-mappen med det hégsta
numret. Den senaste datadverféringen har
det hégsta numret.

10. Oppna loggfilen. Loggfilerna éppnas som
standard i Microsoft Excel om programmet ar
installerat. De kan emellertid &ven 6ppnas i vilken
textredigerare som helst eller i Microsoft Word.

OBS: Alla USB-loggar sparas i Unicode
(UTF-16) -format. Valj Unicode-kodning
om loggfilen 6éppnas i Microsoft Word.

68

USB-loggar

OBS! ADM kan skriva/lasa till FAT (File Allocation
Table/Filallokeringstabell)-lagringsenheter. NTFS,
som anvands med 32 GB eller storre lagringsenhet,
stdds inte.

Under drift sparar ADM system- och
prestandarelaterad information till minnet i form
av loggdfiler. ADM uppratthaller sex logdfiler:

e Handelselogg

e Jobblogg

¢ Daglig logg

* lLogg foér systemprogramvara
e Svarta ladans logg

e Diagnostiklogg

F&lj Nedladdningsprocedur, sidan 68, for att hamta
fram logdfiler.

Varje gang ett USB-minne sétts in i ADM USB-port
skapas en ny mapp med namnet DATAXXxX.
Numret i slutet av mappnamnet 6kar varje gang

ett USB-minne satts in och data laddas ner eller
laddas upp.

Handelselogg

Handelseloggens filnamn &r 1-EVENT.CSV och den
lagras i mappen DATAXXXX.

Héandelseloggen uppdaterar ett register 6ver de
senaste 49,000 handelserna och felen. Varje
héndelseregistrering innehaller:

e Datum fér handelsekod

e Tid for handelsekod

e Héandelsekod

e Handelsetyp

e Vidtagen atgérd

¢ Héandelsebeskrivning
Handelsekoder omfattar bade felkoder

(larm, avvikelser och rekommendationer)
och handelser som endast registreras.

Vidtagna atgarder omfattar systemets installning

och rensning av handelsetillstdnd och
anvandarbekraftelse av feltillstand.
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Jobblogg

Jobbloggens filnamn ar 2-JOB.CSV och den lagras
i mappen DATAXXXX.

Jobbloggen uppratthaller ett register Gver
datapunkter baserat pa USB-loggfrekvensen som
definieras i instéllningsskédrmarna. ADM lagrar

de senaste 237 000 datapunkterna for hamtning.
Se Avancerad skarm 3 - USB, sidan 36,

fér information om instéalining av nedladdningsdjup
och USB-loggfrekvens.

e Datum fér datapunkt

e Tid fér datapunkt

e A-sida temperatur

e B-sida temperatur

e Slangtemperatur

e A-sida temperaturbérvarde

¢ B-sida temperaturborvarde

e Slangens temperaturborvarde

e Tryck A

e Tryck B

e A-sida, inloppstryck (endast Elite)

e B-sida, inloppstryck (endast Elite)

* A-sida, inloppstemperatur (endast Elite)
e A-sida, inloppstemperatur (endast Elite)
e Borvarde for inloppstryck

e Systemets totala antal pumpcykler

e Anvandningsvolym (manuellt)

e Tryck-, volym- och temperaturenheter

e Jobbnamn/-nummer

Daglig logg

Den dagliga loggens filnamn &r 3—-DAILY.CSV och
den lagras i mappen DATAXXxX.

Den dagliga loggen uppratthaller ett register 6ver
totalt antal cykler och sprutad volym for alla dagar
som systemet startats. Volymenheterna kommer att
vara samma enheter som anvands i jobbloggen.

Féljande data lagras i denna fil:

e Datum och material som sprutats
¢ Tid - oanvand kolumn

e Totalt antal pumpcykler per dag

e Total sprutad volym per dag
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Logg for systemprogramvara

Systemprogramvarans filnamn ar 4-SYSTEM.CSV
och den lagras i mappen DATAXxxX.

Systemets programvarulogg listar féljande:

e Datum nér logg skapades
e Tid néar logg skapades
e Komponentnamn

* Programvaruversion laddad pa den ovanstaende
komponenten

Svarta ladans logdfil

Den svarta ladans filnamn &r 5-BLACKB.CSV och
den lagras i mappen DATAXxxX.

Svarta l&dans logg uppratthéller ett register Gver
hur system kér och funktionerna som anvands.
Denna logg hjélper Graco att felséka systemfel.

Diagnostiklogdfil

Diagnostikfilens namn ar 6-DIAGNO.CSV och den
lagras i mappen DATAXXXX.

Diagnostikloggen uppratthaller ett register dver hur
systemet kérs och vilka funktioner som anvands.
Denna logg hjélper Graco att felsdka systemfel.

Systemkonfigurations-
installningar

Filnamnet for systemkonfigurationsinstaliningar
ar SETTINGS.TXT och den lagras i mappen
DOWNLOAD.

En fil foér systemkonfigurationsinstaliningar hamtas
automatiskt varje gang ett USB-minne sétts in i ADM.
Anvand denna filen fér att sédkerhetskopiera systemet
for framtida aterstallningar eller for att latt replikera
installningarna till flera system. Se Uppladdnings-
procedur, sidan 70, fér instruktioner om hur

du anvander denna fil.
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USB-data

Kundspecifik sprakfil

Den kundspecifika sprakfilens filnamn &r
DISPTEXT.TXT och den sparas i mappen
DOWNLOAD.

En anpassad sprakfil hamtas automatiskt varje
gang ett USB-minne satts in i ADM. Den har filen
kan anvandas om man vill skapa kundspecifika
sprakstrdngar som ska visas i ADM-displayen.

Systemet kan visa féljande Unicode-tecken.

For dvriga tecken, kommer systemet att visa Unicode
ersattningstecken som visas som vita fragetecken
inuti en svart fyrkant.

e U+0020 - U+007E (grundlaggande latinska)
e U+00A1 - U+00FF (latin-1-tillagg)

e U+0100 - U+071F (latin utdkade-A)

e U+0386 - U+03CE (grekisk)

e U+0400 - U+045F (Kyrilliska)

Skapa kundspecifika
sprakstrangar

Den anpassade spréakfilen ar en flikavgransad textfil
som innehaller tva kolumner. Den forsta kolumnen
bestéar av en strang pa det sprak som valdes vid
tidpunkten for hamtningen. Den andra kolumnen
kan anvandas for att skriva in de kundspecifika
sprakstrangarna. Om spraket installerats tidigare,
kommer den har kolumnen att innehalla de
kundspecifika strangarna. Annars dr den andra
kolumnen tom.

Andra den andra kolumnen i den anpassade
sprakfilen efter behov och f6lj sedan Uppladdnings-
procedur, sidan 70, for att installera filen. Formatet
pa den anpassade sprakfilen ar viktigt. Foljande
regler maste foljas for att installationsprocessen

ska lyckas.

¢ Ange en kundspecifik strang for varje rad | den
andra kolumnen.

70

OBS! Om den kundspecifika sprékfilen anvands maste
du definiera en kundspecifik strdng fér varje inmatning
i DISPTEXT.TXT-filen. Tomma andra-kolumnsfalt
kommer att visas som tomma i ADM.

¢ Filens namn méaste vara DISPTEXT.TXT.

¢ Filformatet maste vara en tabbavgransad textfil
med teckenuppséttningen Unicode (UTF-16).

¢ Filen far endast innehélla tva kolumner dar
kolumnerna avgransas med ett enda tabb-tecken.

e L&gg inte till eller ta bort rader i filen.
e Andra radernas ordningsfdljd.

Uppladdningsprocedur

Anvand den hér proceduren for att installera en system-
konfigurationsfil och/eller en kundspecifik sprakfil.

1. Om ndédvéandigt f6lj Nedladdningsrutin for att
automatiskt skapa den korrekta mappstrukturen
pa USB-minnet.

2. Satt i USB-minnet i USB-porten pa datorn.

3. USB-minnets fonster 6ppnas automatiskt.
Oppnas inte USB-minnet automatiskt kan
du 6ppna den via utforskaren i Windows.

4. Oppna GRACO-mappen.

5. Oppna systemmappen. Om du arbetar med flera
system kommer det att finnas flera mappar under
GRACO-mappen. Varje mapp ar markt med
motsvarande ADM-serienummer (serienumret
finns pa modulens baksida).

6. Om du installerar filen for systemkonfigurations-
instéllningar ska du placera SETTINGS.TXT-filen
i UPLOAD-mappen.

7. Om du installerar den kundspecifika sprakfilen,
ska du placera DISPTEXT.TXT-filen i mappen
UPLOAD.

8. Ta bort USB-minnet fran datorn.
9. S8att in USB-minnet i USB-porten pa ADM.

10. Menyfaltet och USB-indikatorlamporna visar
att USB-minnet laddar ner filer. Vénta tills
USB-aktiviteten &r fardig.

11. Ta ut USB-flashminnet fran USB-porten.

OBS! Om den kundspecifika sprakfilen har
installerats kan anvandare nu vélja det nya

spraket frdn menyn Language (sprak) pa Avancerad
skdrm 1 - Allméan, sidan 36.
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Prestandadiagram

Anvand dessa diagram till hjalp att identifiera den doserare som kommer att arbeta effektivast med respektive

blandningskammare. Flodesnivaer baseras pa en materialviskositet pa 60 cps.

For att forhindra systemskada, trycksatt inte
systemet ovanfor linjen fér munstycksstorleken
som pistolen anvander.

Prestandadiagram, skum

Tabell 6: Prestandadiagram, skum

Prestandadiagram

2000
(13,8,138)
A
1500
(103, 103) CBJ
TRYCK C
psi (MPa, bar) E
1000
(69,69) D
F
500
(34,34)
0 5 15 25 35 45 55
23 68 (14 (159 @5 (50
FLODESHASTIGHET i Ib/min (kg/min)

BETECKNING

A = H-30 vid 50 Hz
B = H-30 vid 60 Hz
C = H-40 vid 50 Hz
D = H-40 vid 60 Hz
E = H-50 vid 50 Hz
F = H-50 vid 60 Hz
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Prestandadiagram

Prestandadiagram, ytbelaggning
Tabell 7: Prestandadiagram, ytbelaggning

3500
(24,1, 241)

3000
(20,7, 207)
2500
(172,172) G BETECKNING

(13,8?(1)39; G = H-XP2 vid 50 Hz
TRYCK 1500 H H = H-XP2 Yld 60 Hz
psi (MPa, bar) J J = H-XP3 vid 50 Hz

(10,3, 103) R
< K = H-XP3 vid 60 Hz
6559

500
(3,4,34)

0 0,5 1,0 15 20 25 3,0
(1,9) (3.8) (5,7) (7,6) (9.5) (11,4)

FLODESHASTIGHET i gpm (Ipm)

Varmarprestandadiagram

Tabell 8: Varmarprestandadiagram
- ERY
1 I\

e \

b \ N
o \ Y
90 \

22 AN \\ | BETECKNING
(26.6) \ M

DeltaTi 70 N L=10,2 kW
grader F L AN M = 15,3 kW

60 AN -
(grader C) (155 L N = 20,4 kW

/Z

0 05 10 15 20 25 30 35 : 4,5
(19 (38 (67 (78 95 (14 (132 (151 (17,0)

FLODESHASTIGHET i gpm (Ipm)

* Varmarprestandadata baseras pa provning med 10 wt-hydraulolja och 230 V éver varmarledningarna.
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o
Matt
N
160,8 mm
(63,3 tum)
of ]
AN i
52,71
IDOASBIUM [ 2078 tum) ——
\
27,38 mm P
(10,78 tum) (5
10,41 mm 4 ‘
(4!1 tum) 4';' 52
ID 0,750 tum ‘
ID 0,438 tum (22,25 tum)
83,72 mm
(32,96 tum)
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Reactor 2, hydrauliskt doseringssystem

|Us

SI-matt (metriska)

Maximalt vatskearbetstryck fér enbart doserare

H-30, H-40 och H-50 2000 psi 13,8 MPa, 138 bar

H-XP2 och H-XP3 3500 psi 24,1 MPa, 241 bar

Maximalt vatsketemperatur for enbart doserare

H-30 700 psi 4,8 MPa, 48 bar

H-40, H-50 600 psi 4,1 MPa, 41 bar

H-XP2 1 200 psi 8,2 MPa, 82 bar

H-XP3 850 psi 5,8 MPa, 58 bar

Vatska: Oljetryckforhallande

H-40 1,91 :1

H-30 och H-50 1,64 :1

H-XP2 och H-XP3 2,79 :1

Vatskeinlopp

Komponent A (1SO) 3/4 npt(f), maximalt 300 psi 3/4 npt(f), maximalt 2,07 MPa,
20,7 bar

Komponent B (RES) 3/4 npt(f), maximalt 300 psi 3/4 npt(f), maximalt 2,07 MPa,
20,7 bar

Vatskeutlopp

Komponent A (ISO) Nr. 8 (1/2 tum) JIC, med nr. 5 (5/16 tum) JIC-adapter

Komponent B (RES)

Nr. 10 (5/8 tum) JIC, med nr. 6 (3/8 tum) JIC-adapter

Portar for vatskecirkulation

1/4 npsm (hane) |

250 psi

| 1,75 MPa, 17,5 bar

Maximal vatsketemperatur

190 °F

\ 88 °C

Maximalt utfléde (olja med vikt 10 vid rumstemperatur)

H-30 28 Ib/min (60 Hz) 13 kg/min (60 Hz)
H-XP2 1,5 gpm (60 Hz) 5,7 liter/min (60 Hz)
H-50 52 Ib/min (60 Hz) 24 kg/min (60 Hz)
H-40 45 Ib/min (60 Hz) 20 kg/min (60 Hz)
H-XP3 2,8 gpm (60 Hz) 10,6 liter/min (60 Hz)
Utmatning per cykel (A och B)

H-40 0,063 gal. 0,24 liter

H-30 och H-50 0,074 gal. 0,28 liter
H-XP2 och H-XP3 0,042 gal. 0,16 liter

Tolerans, natmatning

200-240 V nominell, 1-fas (endast H-30, H-XP2)

195-264 VAC, 50/60 Hz

200-240 V nominell, 3-fas

195-264 VAC, 50/60 Hz

350-415 V nominell, 3-fas

338-457 VAC 50/60 Hz

Fasstrom

.................. Se modellistan i handboken

Varmareffekt (totalt for A- och B-varmare)

.................. Se modellistan i handboken

74

3A7392L




Tekniska specifikationer

Reactor 2, hydrauliskt doseringssystem

us

| SI-métt (metriska)

Volym, hydraultank

3,5 gal.

| 13,6 liter

Rekommenderad hydraulvatska

Citgo, A/W Hydraulic Oil, ISO Grade 46

Ljudeffekt, per ISO 9614-2

| 90,2 dB(A)
Ljudtryck (matt 1 m fran utrustningen)
| 82,6 dB(A)
Vikt
H-40, H-50, H-XP3 600 Ib 272 kg
H-30, 10 kW 544 b 247 kg
H-30, H-XP2, 15 kW 556 Ib 252 kg
Véta delar
Aluminium, rostfritt stal, férzinkat kolstal, m&ssing, hardmetall,
Material krom, PTFE, polyetylen med ultrahdg molekylvikt, kemikaliskt
resistenta O-ringar
Noteringar

Registrerade varumarken som namns tillhér respektive dgare.

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador -— www.P65warnings.ca.gov.
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Gracos utokade garanti

Gracos utokade garanti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som &r tillverkad av Graco och béar dess namn,

ar fri frin material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen till den ursprungliga képaren. Graco atar sig att under
den period som definieras i tabellen nedan, fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut alla delar som Graco avgor ar defekta.
Den har garantin géller enbart under férutsattning att utrustningen installerats, kérts och underhallits i enlighet med Gracos
skrivna rekommendationer.

Del Beskrivning Garantiperiod

24U854 Avancerad displaymodul 36 manader eller 2 miljoner cykler (det som forst intraffar)
24Y263 Hydraulstyrmodul 36 manader eller 2 miljoner cykler (det som forst intraffar)
24U855 Temperaturregleringsmodul 36 manader eller 2 miljoner cykler (det som forst intraffar)
Alla 6vriga komponenter 12 manader

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som
orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor,
manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ansvarar inte heller for felfunktion, skada
eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar [amplig fér inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material som inte
levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller
material som inte levererats av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad
Graco-aterforséljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller
ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga kdparen med frakten betald.
Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar négra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till

en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger
att ingen annan erséttning (inklusive, men inte begrénsat till, skadestand for féljdskada for forlorad vinst, forlorad forsaljning,
personskador, materiella skador eller andra foljdskador) ar aktuell. Atgérder for brott mot garantin harunder maste laggas
fram inom tva (2) ar efter inképsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING,
MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO.

Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slangar) omfattas i férekommande fall
av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga grénser att hjalpa kdparen med att lamna ansprak rérande
Overtradelser mot dessa garantier.

Graco &r under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller féljdskador som uppkommer
till folid av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller
anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott,
forsumlighet fran Gracos sida eller annat.
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Gracos utdkade garanti

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du bes6éka www.graco.com.

For patentinformation, se www.graco.com/patents.
FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterforsiljare eller ring s& hanvisar vi till ndrmaste
aterforsaljare.

Kostnadsfritt telefonnummer: 1-800-328-0211

3A7392L 77



All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgéngliga informationen som fanns vid publiceringen. Graco férbehéller sig rétten
att nér som helst inféra &ndringar utan féregaende meddelande dédrom.
Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 334945
Gracos Hégkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2020, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revidering L, januari 2025



	Innehållsförteckning
	Varningar
	Viktig information om isocyanat
	Förhållanden för isocyanater
	Självantändande material
	Håll komponenterna A och B åtskilda
	Byta material
	Fuktkänslighet hos isocyanater
	Skumhartser med 245 fa blåsagenter

	Modeller
	Reactor 2 H-30 och H-30 Elite
	Rekommenderade vapen
	Reactor 2 H-40 och H-40 Elite, 200-240 V
	Rekommenderade vapen
	Reactor 2 H-40 och H-30 Elite, 350-415 V (forts.)
	Rekommenderade vapen
	Reactor 2 H-50 och H-50 Elite
	Rekommenderade vapen
	Reactor 2 H-XP2 och H-XP2 Elite
	Rekommenderade vapen
	Reactor 2 H-XP3 och H-XP3 Elite
	Rekommenderade vapen

	Tillbehör
	Bifogade handböcker
	Relaterade handböcker
	Typinstallation utan cirkulation
	Typinstallation med systemets vätskegrenrör till trumcirkulation
	Typinstallation med pistolens vätskegrenrör till trumcirkulation
	Komponenters funktion och placering
	Avancerad displaymodul (ADM)
	Information om ADM-display

	Elskåp
	Hydraulstyrmodul (HCM)
	Kabelanslutningar för temperaturkontrollmodul (TCM)
	Installation
	Montera doseraren
	Montera systemet

	Installation
	Jordning
	Allmänna riktlinjer för utrustningen
	Ansluta el
	Smörjningssystem
	Installera vätsketemperatursensor
	Ansluta den uppvärmda slangen till doseraren

	Drift av avancerad displaymodul (ADM)
	Inställningsläge
	Ställa in lösenord
	Skärmar för avancerad inställning
	System 1
	System 2
	System 3
	System 4
	Recept
	Cellulär skärm
	Driftläge
	Systemhändelser

	Start
	Vätskecirkulation
	Cirkulation genom Reactor
	Cirkulation genom pistolgrenrör

	Sprutning
	Sprutjustering
	Slangstyrningslägen
	Aktivera slangmotståndsfunktion
	Inaktivera slangmotståndsläge
	Aktivera manuellt slangläge
	Inaktivera manuellt slangläge
	Kalibreringsprocedur
	Vänteläge
	Avstängning
	Luftrensningsförfarande
	Tryckavlastningsprocedur
	Renspolning

	Underhåll
	Förebyggande underhållschema
	Doserarunderhåll
	Spolning av inloppssilnät
	Pumpsmörjningssystem

	Fel
	Visa fel
	Felsökning

	Felsökning
	Felkoder och felsökning

	USB-data
	Nedladdningsprocedur
	USB-loggar
	Händelselogg
	Jobblogg
	Daglig logg
	Logg för systemprogramvara
	Svarta lådans loggfil
	Diagnostikloggfil
	Systemkonfigurationsinställningar
	Kundspecifik språkfil
	Skapa kundspecifika språksträngar
	Uppladdningsprocedur

	Prestandadiagram
	Prestandadiagram, skum
	Prestandadiagram, ytbeläggning
	Värmarprestandadiagram

	Mått
	Tekniska specifikationer
	Proposition 65, Kalifornien
	Gracos utökade garanti

